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Iﬁeber Bruder! Aus den vielen merkwirdigen Miinzen der Stiftssammlung, welche
einst Apostolo Zeno besass, gehdrt folgende zu dem lehrreichsten:

ATIEIPQTAN. Ein Adler auf einem Felsen stehend.

. Eine alte Eiche, an der mehrere Aeste, 3 Eicheln sichtbar; eine Taube sitst
auf dem Gipfel, und zwei Tauben stehen am Fusse derselben sich gegeniiber.

Ausgezeichnet schdne Miinze mit griiner Patina.

Es gibt V&lker, Stidte und Ménner in der Weltgeschichte, deren Namen un-
willkiirlich eine giinstige Vorbedeutung hervorrufen; so oft Epirus in dem An-
nalen der Weltgeschichte genannt wird, bringt sein Name die Erinnerung an
grosse Thaten. Um die interessante Miinze einigermassen zm erliutern, wiinschte
* ich mich etwas weiter auszusprechen, und die kleine Abhandlung is mehrere Ab-
schnitte zu zertheilen, und zwar: '

L. Aligemein Geschichtliches.

II. Das QOrakel von Dodena niher beriihrend.

a) Stiftang des Orakels von Dodona.
b) Einwirken desselben in die griechische Geschichte.
¢) Ueber Ortsangaben von Dodoma.
d) Ursache, warum Jupiter in Dodona verehrt wurde.
e) Literatur iiber das Orakel.
M. Aligemein Kinstlerisches und Numismatisches von Epirus.

I. Aligemein Gesechichtliches.

Im hdchsten Alterthume war in Epirus das einzige Orakel Griechenlands; es
war hochverehrt, und ging vom ersten der Gotter, von Jupiter, aus. Sein Zu-
sammenhang mit Africa leitet auf die uraltesten Verbindungen dieser Linder, die
durchaus bis jetzt in's Dunkel der Geschichte hinauffihren. Aus Aegypten, wo-
her das Orakel, Herodot zu Folge, ausgegangen, konnte auch manches neue
Licht iiber dasselbe kommen. Epirus scheint nur von Aegypten aus seine dlteste
Cultar empfangen zu haben. Herodot fihrt diess genauer aus, da er sagt: II. 50
52. »Die Pelasger opferten iiberhaupt zuerst mit Anrufung der Gdtter, wie ich
sicher in Dodona gehdrt habe. Beinahe alle Namen der Gdtter sind aus Aegyptem
nach Griechenland gekommen; ohne Einem Namen su geben, benannten sie die
@Qotter, Michte, und erfohren nach einer langen Reihe von Jahren von den
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Aegyptiern die Namen der Gdtter; dann fragten sie sich {iber die Benennung der-
selben in Dodona an; denn dieses Orakel ist als das ilteste, und zu der Zeit
einzige in Griechenland bekannt® _ an hohes Alterthum und dunkle Grindung
bindet sich immer grosse Ehrfurcht; es herrschte eine Sage, dass 3 __ 4 Jahr-
hunderte vor dem trojanischen Kriege 2 Pelasgische Colonien den Barbaren von
Epirus Cultur gebracht hitten; eine derselben kam aus dem Peloponnese, und
liess sich an den Kiisten um den Acheron nieder, und brachte peloponnesische
Benennungen, als Dryopes, Thesproti, Acheron, Ephyra, Pallantium, Pandosia
—:i Acheron, Pandosia und Pallantium kommen auch an der italienischen Kiiste vor
die zweite kam aus Nord - Thessalien iiber den Pindus, nahm Besitz von Dodona,
und gab die Namen: Dodona, Perrhaebia, Hellopia, Selli.

Es sind auch Ephyra und Dodona die einzigen Namen, die Homer kennt.
Aeneas besuchte das Orakel von Dodona, und fuhr in einer Nacht von Buthrotum
an die italienische Kiiste. Eine neue Colonie wurde durch den Sohn des Achilles,
der aus seinen Staaten vertriechen wurde, zur Buthrotum in Epirus gegriindet.
Helenus erbte den Pyrrhus, und der Sohn des Helenus, Molossus, gab dem
siidlichen Theile seinen Namen.

In den folgenden Zeiten besetzten handeltreibende kleine Freistaaten im
Bunde mit . den machtigeren des siidlichen Griechenlands die Kiiste von Epirus.
Es hat in diesen Lindern sich etwas Aehnliches ereignet, wie in- Oesterreich.
Aus Oesterreich verbreitete sich im vierten und finften Jahrhunderte das Christen-
thum, und mit diesem alle Cultur von Osten nach Westen; im achten und
neunten geschah das Gleiche von Westen nach Osten. In Epirus verbreitete
sich die Cultur im zehnten und neunten Jahrhunderte vor Christus von Nordem
nach Siiden, und im sechsten und fiinften von Siiden mach Norden.

Die Lage von Ambracia hat schon im achten Jahrhunderte vor Christus
Korinthische Colonisten zur Ansiedlung gereizt. _ Dem sechsten und fiinften
Jahrhunderte vor Christus sind die schdnen Miinzen von Ambracia mit dem Typus
.von Korinth und den merkwiirdigsten Beizeichen zuzuschreiben.

Eine Menge anderer Plitze von Acarnanien wurden in dieser Zeit von den

“Korinthern gestiftet, wie dieses ebenfalls Minzen mit dem Typus von Korinth
darthun, als: Actium, Alyzia, Anactorium, Amphilochium, Argos, Leucas,
Thyrreum.

Im Innern des Landes auf den Bergen waren zur Zeit des peloponnesischen
Krieges (mit dem dreissigjihrigen von Deutschland vergleichbar) die Staaten
monarchisch, die an der Kiiste republikanisch.

Der monarchischen'Vereinigang waren die Molosser endlich ihre Obergewalt iiber
die andern Staimme schuldig; denn der Aeacide Alexander vereinigte im vierten Jahr-
hunderte vor Christus durch seine Tapferkeit und Talente, wie durch seine Verbindung
mit dem macedonischen Konigshause (Olympias, Philipps Gemahlin war seine Schwe-
ster, und bei der Hochzeit seiner Tochter mit Philipp wurde dieser ermordet) ganz
Epirus unter sich, nnd machte es zu einem der Hauptstaaten Griechenlands. Es kam
das Jahrhundert, in dem die Vélker und Firsten der Linder ewischen dem schwarzen,
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dgiischen und adriatischen Meere den Culminationspunkt der Cultur erstiegen,
der dem Menschengeschlechte bis jetzt bestimmt zu sein scheint. Alexander von
Macedonivn trug seine Waffen, die Ideen der Griechen bis in das #usserste
Asien __ Alexander von Epirus nach Italien, um so den Westen zu unterwerfen,
wie jener den Osten, und blieb im Lande der Bruttier, zwei Jahre friiher, als
jenmer zu Babylon, 325 vor Christus. Pyrrhus von Epirus, Sohn des Aeacides
und Enkel Alexanders, aufgewachsen in der Schule des Ungliicks, fand Zuflucht
bei Demetrius Poliorcetes, und von dessen Schwiegervater Ptolomaeus Lagus
unterstiitzt, eroberte 31 Jahre nach Alexanders Tode Epirus, machte Ambracia
zur Hauptstadt seines Reiches; dieser Fiirst erhob sein Land und sein Haus,
wie manche andere Fiirsten in der Geschichte, z. B. Ludwig XIV., auf den
Gipfel der Macht, und legte zugleich den Grund zum Verfalle. Nachdem Pyrrhus den
Tarentinern gegen die Romer beigestanden, den rémischen Consul geschlagen,
dann Sicilien von den Carthagern befreit hatte, wurde er vom Rémer Curius besiegt,
und kehrte in seine Staaten zuriick; im Poloponnese Vergrosserung seiner Macht
suchend, wurde er in Argos durch einen von einem Weibe geworfenen Stein,
271 vor Christus getddtet. Der Stamm des Aeacus, von dem Ennius bei Cicero sagt: ")

stolidum genus Aeacidarum
Bellipotentes sunt magis quam sapientipotentes

erlosch mit dem vierten Nachfolger des Pyrrhus. Epirus war durch 50 Jahre
ein lockerer Staatenbund, bis es 167 vor Christus in das Joch der Rdmer fiel,
welche 70 Stadte?) zerstorten und die Einwohner in die Gefangenschaft fiihrten.
Ciisar wurde an dieser Kiiste im Jahre 48 vor Christus bei Durazzo besiegt,
eilte um Verstirkung nach Italien zuriick, kam wieder, und schlug den Pom-
pejus bei Pharsalus, Octavian besiegte bei Actium im Jahre 31 vor Christus den
Antonius, und legte hiedurch den Grund zur Weltherrschaft. Zur Zeit des Strabo
war gani Epirus zu Grunde gerichtet, sammt dem Orakel von Dodona; beides
erhob sich einigermassen sur Zeit des Pausanias.

Als das Christenthum herrschend wurde, werden mehrere Bischife von Dodona
genannt, der letzte im Jahre 516 — der erste von Joannina im Jahre 879.

. Joannina erhielt seinen Namen wahrscheinlich vom heiligen Johannes, dem
Vorlaufer Christi, einem der vorziglichsten Heiligen der griechischen Kirche ;
Joannina wurde als ein sicherer Platz, dann Castritza gegen die Einfille der
Slaven gebaut.

Vom siebenten Jahrhunderte bis zum eilften stritten sich um den Besitz von
Nord - Griechenland die Byzantinischen Griechen, die Wallachen, Slavonier, Bul-
garen, und Serben; Albanesen kommen zuerst 1079 vor. Die Franken waren von
Italien gerufen. Joannina fiel 1082 in die Macht Boemund's, des Sohnes von
Robert Guiscard, so auch Dyrrhachium. Normannen-Kdnige von Sicilien waren
im zwolften Jahrhunderte Herren in Thessalien und einem Theile Macedoniens,

1) Do divinatione. L. II. c. §6.
%) Pougueville hat die Ruinen von 63 gefunden. Dodwell Tour in Greece. Lond. 1819, p. 44. 12.
1*
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und 150 Jahre hindurch, wihrend der Dauer der Kreuzaiige, waren die Franken
Herren der Kiiste von Epirus, wo Durazzo so oft ihr Hauptplatz war.

Nach der Einnahme ven Constantinopel 1204 durch die Franken, blieb West-
Griechenland im Besitze der Comnenen, welche Despoten von Aetolien hiessen;
die Griechen wurden immer mehr in die Enge getrieben, bis das Land im
Jahre 1350 vom Konige der Serbemn erobert wurde. -Griechen und Albanesen
stritten sich um das Land, als es an einen Franken, Herrn der jonischen Inseln,
Carl Tocco, Herzog von Joannina umd Despoten von West- Griechenland, kam
Carl starb zu Joannina 1429, hinterliess Joannina und Arta seinem Neffen,
Carl III., und Aetolien seinem ungesetzmissigen Erben. Der Streit, welcher

zwischen den Neffen entstand, machte das Land zu einer leichten Beute der -

Tiirken, welchen Joannina sich 1431 ergab.

- Schon fast vor 100 Jahren traten die Tiirken zuerst in Albanien im Jahre 1388,
von Kaiser Andronicus Palaeologus II. zu Hiilfe gerufen, auf. Seit dem Jalre 1400
ungefihr sahen die Albanesen wohl ein, dass sie es bald mit einem fiirchterlichen
Feinde, dem sie nicht im Stande sein wiirden, zu widerstehen, zu thun haben
wiirden. :

Die heroischen Anstrengungen Scanderbeg’s verlichen diesen Gegenden neuen
Glanz. Scanderbeg wurde, nach der Besiegung seines Vaters 1413, dem Sultan
Muhamed H. als Geissel gegeben; Amurath bemachtigte sich nach dem Tode von
Scanderbeg's Vater 1432, Croia's, und beraubte Scanderbeg dieses seines viter-
lichen Erbes. Erst nach 10 Jahren bot Scanderbeg die von den Tiirken ge-
gen Johann Hunyady bei Sephia verlorne Schlacht die Gelegenheit, sich zu
richen.

Scanderbeg rief ganz Epirus auf, das Joch abzuschiitteln; mit Begeisterung
sammelten sich die Christen um die Fahne des Kreuzes. Scanderbeg erhielt sein
viterliches Erbe. 1463 forderten die heiligen Worte des Papstes Pius I die
Christenheit auf, sich dem um sich greifenden Muhamed II. zu widersetzen.
Frankreich und Deutschland, in sich zerfallen, thaten nichts, nur Ungarn,
Venedig und der Schrecken der Tiirken, Scanderbeg, griffen zu den Waffen. Der
fromme Papst sah umsonst seufzend von Ancona an die Kiiste hiniiber, wohin er
seinen Feuereifer nicht tragen konnte. Vom schdnsten Unternehmen rief ihn der
Tod ab 1464; fast zwei Jahre spater den grossten Helden der Christenheit, Scan-
derbeg, am 17. Januar 1466. Scutari fiel 1478 nach dem heldenmiithigsten
Widerstande in die Hinde der Tirken. So ward die ganze Kiiste tiirkisch.

Mit Ruhm erschien an jenen Kiisten die Christenflotte, von Johann von
Oesterreich gefiihrt, welche bei Lepanto am 7. Oktober 1571 zum ersten Male
die Macht der Tiirken brach, wie sie bald darauf unter dem ndmlichen Helden
vor Tunis gleichen Ruhm erwarb. Heut zu Tage ist der Albanese der muthigste
Soldat -der tirkischen Armee, und christliches Wesen ist aus diesem .einst so
christlichen Volke, von diesen einst so wirthlichen Gestaden dermassen ge-
wichen, dass, ausser Griechen, nur Wenige anzutreffen sind, die sich zum
Christenthume bekennen.
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Jetzl durchfahren kiihne Piloten mit 1000 Schiffen den weitem Ocean, um, wenn
die Auspicien am gimstigsten sind, ia dreizebn Tagen in Amerika anzulangen, und
es reut sie die Miihe micht, denn reichlicher Gewinn ist ihr Lohn. Sie kommen in
Staaten, durch christliche Sitten, christliche Bevilkerung und jene unermesslichen
Vortheile emporgewachsen , welche nur das Ergebniss des Christenthums sind, das
aus Eindden Paradiese hervorruft, indess der Tiirke Paradiese in Eindden verwan-
delt ; denn obschon von der italischen Kiiste bis an jene vorn Epirus kaum sieben
Stunden erforderlich sind, besuchen doch nur wenige kleine Schiffe die so nahe ge-
legenen Kiisten. Seit der Halbmond durch 400 Jahre hier aufgepflanzt ist, liegt der
Sitz des Orakels, das Ziel so vieler Wanderungen der Griechen, liegen die Stadte
mit den prichtigen Hofhaltungen der epirotischen Konige, wohl auch schon frither
zerstort, ganz verddet. Wie sehr diese Kiiste der schrecklichsten Willkiir preisge-
geben, zeigen die Auftritte unter dem kithnen Muselmann Ali Pascha , welcher sein
Leben mit einem Muthe, einer besseren Sache werth, 1822 endete ).

Wie viele Monumente mégen, durch die unzahligen Erpressungen dieses Man-
nes gesammelt, in den Schmelsztiegel gewandert seyn! Viele Menschen sind nur zu
sehr geneigt, zu glauben, dass Alles, wie es eben ist, immer so gewesen; und doch
sind die Lander vom Thale der unteren Donau an iiber den Himus bis an den Pindus, —
wo die ersten Aasiedlungen der aus Asien nach Europaiiberwandernden Volker wa-
ren, wo zuerst sich Cultur entwickelte, wie dies die Gedichte des Orpheus, der an
diese sich kniipfende Sagenkreis, wie die dltesten Miinzen von Thracien, Macedonien,
Thessalien beweisen , und wo sie lange fortblithten, wie die unzihligen und ausge-
zeichneten Miinzen der rdmischen Periode bis zur Vdlkerwanderung darthun, aus
welcher Zeit, soviel ich weiss, im k. k. Miinzkabinete die grosste Menge von Monu-
menten aufbewahrt wird, — jetzt der europiischen Vélker - Familie und ihrer Cultur
fast entrissen. Wie viele tausend Schiffe, Menschen, ein grosser Theil des Verkehres
zwischen Europa und England, diesem grdssten Vermittler der Welttheile unterein-
ander, den Kanal befahren, der Frankreich und England trennt, ist kaum zu sagen,
und doch liegt hinter diesen drei Inseln nur die weite See, dem Menschen und seinem
Geiste unterworfeu ; nicht viel breiter ist der Kanal zwischen Epirus und Italien, in
gerader Linie liegen Tarent und Constantinopel , die mittleren Lander von Asien ka-
men durch solche Verbindungen wieder in die bei den @riechen und Rémern schon
da gewesene Beriihrung zuriick, in der sie auch noch waren, eh’ der Tirken Einfall
und ihr Festsetzen in den blihendsten Theilen der alten Welt, ehe der Reformations-
kampf, dieser europiische Biirgerkrieg, jenem bald nachfolgead , Europa umwilzte,
und es zu einer grossen Anstrengung unfahig machte; dann waren es noch die
grossen Entdeckungen am Ende des fiinfzehnten Jahrhnnderts, welche mit den zwei
oben erwihnten Ereignissen den Volkerverkehr aus dem Centram von Earopa und
Asien an die Kiisten trieben, von denen er allmilig zn dem Centrum wieder suriick-
zukommen strebt, werm dieses natiirliche Bestreben nicht &hnliche, neue, gewaltsame
Hindernisse aufhalten; dann empfingt die grosse Pulsader in Europa, die Donau,

1) Pouqueville, voyage dans 1a Gréce. Paris 1821.Tom. IH. 264486, 8. V. peg. 884 —497.
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erst ihve grosse Bedeutung wieder, welche ihr von der Natur angewiesen ist, und
welche Ferdinand I. schon erkannte ).

Es gehort gewiss der Gedanke, welchen Ferdinand bei Bestimmung der Me-
daille mit dem Danubius hatte, zu seinen schonsten, in Bezug auf den Wohlstand
seiner Linder, wie iiberhaupt Carl V. und Ferdinand I. vor nun 300 Jahren einen
grossen Theil der Ereignisse herbeifiibren wollten, welche der grdssten Anstren-
gungen werth scheinen. Carl V. starb bekanntlich des Kampfes mit den Leidenschaf-
ten dieser Erde miide, in Betrachtungen fir eine hhere Welt vertieft, im einsamen
Kloster. Es wire diesem Carl vielleicht nicht unmdglich gewesen, wenn es, wie dessen
ihn seine Feinde so oft beschuldigten, in seinen Absichten gelegen hatte, auf den Triim-
mern der hierarchischen Gewalt, welche die Christenheit, von den Kreuzziigen bis
zu den grossen Entdeckungen, 300 Jahre zu einer grossén Vélkervereinigung verband,
im alt - rdmischen Sinne eine Universal -Monarchie zu errichten. Diese konnte auf der
Grundlage der Staatskunst, der Pflege der Wissenschaften undIndustrie, auf dem Besitz
so unermesslicher Liander, di¢ aus unbekannten Meeren emporgestiegen, aufgebaut
werden; sie diirfte einen Glanz ohne Gleichen erreicht haben, und eine Herrlichkeit,
welche grdsser sein konnte, als jene der Cisaren, als jene Carl's im 8. und 9. Jahr-
hunderte; denn von den Gegenden der Donau bis an die Elbe, vom Rheine bis an die
Tiber, vom Ebro bis nach Africa, von den Palasten des Montezuma zu Mexico bis
an die der Inca's zn Peru heftete Carl seinen Schild von Oesterreich, den weissen
Querbatken im bintrothen Felde. — Nach der Abdankung dieses gréssten Monar-
chen der neueren Geschichte bekam die Welt eine andere Gestalt, und indess sich
die christliechen Volker einander befehdeten, blieben die Tiirken Herren vieler der
schonsten Linder, sowohl in Europa, in welchem zuerst dem Menschengeschlechte

1) Ferdinand liess zum Zeichen dieser Erkennung folgende, die schinste aus seinen Medaillen,

prigen:
FERDINAND . D.G.R.HVNGA. BO. REX. Das mit einem Harnische und goldenen Vliesse
gezierte, vortrefllich gearbeitete Brustbild Ferdinand I. — Riickseite mit der Vorstellang der

Donau: IN. SPEM . PRISCI. HONORIS. DANVBIVS.

Danubius, im hohen Schilfe sitzend, die rechte Hand auf eine Urne gestiitzt, aus der Wasser
stromen, in der linken Hand ein Ruder haltend. )

Silberne Medaille, 81} L., etwas mehr als 83 Zoll im Durchmesser, und ahnlich jenem
Medaillon von Kaiser Carl V., der, zam Andenken an die Krinung dieses Kaisers, vom
Papste zu Bologna, mit dem Tiberflusse und : IN SPEM PRISCI HONORIS TIBERIS, gemacht
wurde ; obschon die Ferdinandei’sche schiner ist, und mit der su vergleichen, welche auf die Zer-
stiirnng' des Schmalkald’schen Bundes verfertigt wurde. Alle diese Medaillen sind gestochen, und
befinden sich in Silber im k. k. Miinx - Kabinete :

Herrgott Monum. Aug. Dom. Austr. Numothecs, P. 1. tab, XXL n. 21.

Kohler, Miinshelustigungen. XVI. p. 128,

Die Ferdinand’s L.t Herrg. 1. c. P. IL tab. I n. 2%.

Eine sehr schine, meines Wissens nicht edirte, aufdiese Gelegenheit, war ioh so gliicklich,
fiir das k. k. Kabinet zu erwerben; sie ist linglich viereckig. Vorseite: Brustbild des Kaisers
Carl V. ohne Umschrift. Riickseite: PLVS VLTRA. 1547. Die beiden Siulen von Wogen um-
spillt, oben die Krone. 4545 Ducat. schwer.
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die Flamme der Wissenschaft uud Kunst, als auch in Asien, in welchem zuerst die
des ewigen Lichtes aufging und lenchtete.

II. Das Orakel niiher beriihrend.
a) Stiftung des Orakels von Dodona.

,  Dodonamuss beim ersten Anfange der Cultur in Epirus zu den wichtigeren Orten
gehort haben, wenn anders Virgil*) sich recht ausdriickt:
»Prima Ceres ferro mortales vertere terram

Instituit, quum jam glandes atque arbuta sacrae
Deficerent silvae, et victum Dodona wegaret.”

wozu Servius die Note macht: ,Et totum, quod dicit, hoc est: Prius homines, ut
legimus, pasti glandibus sunt, nec aliud ad victum quaerebant. Cum igitur jam defi-
cerent glandes, et non solum quaelibet silvae, sed etiam sacrae victum hominibus ne-
garent, et cum aliis silvis ipsa quoque Dodona civitas, quae juxta se nemus Jovi
consecratum habebat, glandes usibus humanis subtraheret, Ceres prima omne genus
agriculturae hominibus indicavit.” )

Es wurde daher auch in diesem Orte das Orakel gestiftet. Ueber die Einsetzung
des Orakels za Dodona hat Heredot 2) den umstindlichsten Bericht niedergeschrie-
ben, der im Wesentlichsten folgendermassen lautet : ,Von den Orakeln, den libyschen
und griechischen, behaupten die Priester des Thebischen Zeus, es wiren zwei hei-
lige Frauen von den Phdniziern aus Theben fortgefiihrt, und die eine nach Grie-
chenland, die andere nach Libyen verkauft worden, und diese Frauen hitten in Grie-
chenland und Libyen die ersten Orakel gegriindet. Die Priesterinnen in Dodona be-
haupten aber, es wiren zwei schwarze Tauben aus dem igyptischen Theben
ausgeflogen, die eine nach Libyen, die andere zu ihnen gekommen. Diese habe
sich niedergesetzt auf eine Kiche, und mit menschlicher Stimme geredet: ,Hier
soll ein Orakel sein.” Dem hitten sie also gethan. Und von der andern Taube,
die nach Libyen flog, sagen sie, dass sie den Libyern befohlen, ein Ammons-
Orakel zu stiften. Die dlteste Priesterin zu Dodoua heisst Promenia, die -zweite
Timarate, die jiingste Nicandra. Damit stimmen auch die ibrigen Dodonier
iiberein.” Herodot spricht dann seine Erklarung aus,undsagt: »Wenn die Phonizier
wirklich die -heiligen Frauen fortgefihrt, und die eine von ihmen nach Libyen,
die andere nach Hellas gefiihrt haben, so glaube ich, dass die letztere von ihnen
nach Thesprotien verkauft, und dann dort unter einem Eichbaum ein Zeus - Heilig-
thum gestiftet habe. Tauben aber sind die ¥rauen darum von den Dodondern
genannt worden, weil sie ihnen fremd waren, und ihre Sprache ihnen vorkam,
wie die der Vogel. Mit der schwarzen Farbe wollten sie anzeigen, dass die

1) Georgica I. 147—149,
2) Lib. IL c. 54. 55. 56. 57.
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Frau aus Aegypten kam. Auch die Weissagung, wie sie im &gyptischen Theben
und in Dodona ist, trifit ziemlich zusammen.”

So umsténdlich sich Herodot iiber diese Orakel ausspricht, so sieht man
doch, er habe die Sache nicht genan gewusst.

Nichst dieser lehrreichen Stelle Herodot’s, dienet am meisten zur Erklarung
unserer Miinze Dionys von Halicarnass ), indem er sagt: ,Das Orakel des Mars;
bei den Aboriginern zu Tiora sei dem nicht unahnlich, welches, wie erzihlt wird,
einst zu Dodona gewesen sein soll, ausser dass man sagt, dort sei eine Taube
auf einer heiligen Eiche gesessen, und habe Orakel gegeben.”

»Man erzihlt auch,” sagt Servius zum Virgil ?), ,Jupiter habe einst seiner .
Tochter Thebe zwei Tauben geschenkt, welche menschliche Stimmen hatten; eine
flog in den Eichenwald von Dodona, und setzte sich anf einen sehr hohen Baum,
wo das Orakel des Jupiters eingesetzt wurde. Die andere flog nach Libyen, wo
sie sich auf einen Widderkopf niederliess, und gebot, ein Orakel Jupiter Am-
mon’'s einzusetzen. Fiigen wir zu diesen Aeusserungen noch die des Eustathius )
hinzu: ,Homer sagt, dass in Dodona sogenannte weissagende Tauben seien; die
Tauben wurden zum Wahrsagen gebraucht, wie es einst auch Rabenwahr-
sager gab.”

Nehmen wir auch noch Riicksicht auf Philostratus *), der in den Bildern
sagt: ,Eine goldene Taube sass auf der Eiche; ein Chor von @gyptischen Theben
tanzte um dieselbe, die Priesterinnen hatten ein stummes, ehrwiirdiges Aussehen.”

War nun dies eine Beschreibung eines wirklichen Bildes, oder eine erdichtete,
wie es hitte aussehen konnen, dergleichen Quatremére ‘de Quincy vom olympi-
schen Jupiter %), Gell von Pompeji ®), und noch unlingst Boisserée?) eine vor-
treffliche Beschreibung vom Tempel des heiligen Grales gemacht hat, bloss nach
Auslegung der Gedichte vom selben, so hat jene doch eine seltene Uebereinstim-
mung mit der angefiihrten Miinze.

b. Einwirken des Orakels in die griechisehe Geschichte.

In den frithesten Angelegenheiten der griechischen Gdtter und Menschen trat
das Orakel von Dodona als wichtig, als entscheidend auf.

Inachus ®) sandte nach Dodona, nach Delphi, um von den Gottern eich @iber
das Schicksal seiner Tochter Io zu erkundigen. Der gefesselte Prometheus erzihlt
der Io ihre Leiden, ihre Wanderungen ; dass sie angefangen habe bei den Ebenen

1) Lib. L. p. 40. edit. Reiske. Lipsiae 1774,

3) Aeneis. Lib. IIL. v. 466,

8) Eboradrov nagexfoies dis 1y ‘Oungov * Odvoosiav, Basilene 1559. fol. pag. 544
&) Imagines. Lib. If. 84.

) Jupiter Olympien. Paris. fol.

6) Pompeiana. London 1819.

7) Ueber die Beschreibung des Tempels des h. Grales im Titurel. Miinchen, 183%.
8) Aeschylus : Prometheus. v. 659, — v. 828—8381.
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der Molosser, bei dem Riicken Dodona’s, wo der Sitz des thesprotischen Jupiters
mit der sprachbegabten Eiche, ferner nach Italien geeilt, und in Asien ange-
kommen 'sei.

Die alte Eiche von Dodona habe dem Hercules das Ende seiner Arbeiten
aus 2 Tauben vorherverkiindet, sagt Dejanira in den Trachinieriunen ).

Achilles ruft bei Homer?) den Jupiter an, den Dodoniischen, Pelasgischen,
der fern im eisigen Dodona, um den die Selli, als seine Ausleger, herumwohnen.

Ulysses 2) geht nach seiner Riickkehr nach Dodona, um aus der hochstam-
migen Eiche Jupiters Willen zu erfahren, wie er nach Ithaka wiederkehren
solle.

Aeneas zog von Ambracia aus zu Lande nach Dodona, uud Anchises fuhr
zur See nach Buthrotum; Aeneas brachte Gefiasse von Erz dem Jupiter zum
Opfer, von welchen einige mit den Namen in alter Schrift noch vorhanden
sind, sagt Dionys von Halicarnass*).

Als der Sohn des Achilles, Pyrrhus, wihrend des Trojanischen Krieges
Thessalien verlor, kam er nach Dodona, fragte das Orakel, welches ihm rieth,
sich in Epirus niederzulassen, die zum Orakel geflohene Enkelin des Hercules,
Lanassa, zu heirathen, welches Pyrrhus that, mit ihr acht Kinder zeugte, und eine
Dynastie grindete ®).

Die Calydonier wurden durch Dionysius, weil Callirrhoe die Liebe ‘seines
Priesters Coresus nicht erhorte, dergestalt bestraft; dass sie sich vor Wuth
einander zerstérten; um gerettet zu werden, schickten sie nach Dodona, dessen
Taubenorakel fur die wahrhaftigsten gehalten wurden, und fragten sich an, was
sie thun sollten. Das Orakel antwortete, Dionysius wiirde dann versohat werden,
wenn Coresus die Callirrhoe, oder wer sich fiir sie dem Tode widmete, opferte ©).

Den Atheniensern gab das Orakel von Dodona Befehle, ihren Gatterdienst
einzurichten, und die Opfer fir Jupiter, Hercules, Apollo, Latona, Diana zu be-
sorgen ; o sagt auch Demosthenes: »Jupiter befahl den Atheniensern, dass sie
ihm und der Dione unter andern Geschenken auch einen Tisch von Erz opfern
sollten” 7). :

Croesus schickte ebenfalls nach Dodona, bevor er sich zum Zuge gegen die
Perser riistete 8).

So oft die Griechen Colonien stiften wollten, fragten sie die Orakel; 8o, als
die Laceddmonier gegen die Arcadier ziehen wollten, antwortete ihnen das Orakel:
»Krieg ohne Thrénen.” Die Lacedamonier siegten, ohne Jemand zu verlieren.

. 1) SBophocles: Trach. v. 168. 169,
2) Ilias II. v. 233. edit. Heyn. T. VII. pag. 283 —289.
3) Odyssea 5 328. 829, T. 297. 298.
%) Antiqu. Rom. L. I. ¢. 58.
5) Justinus. XVII, 8.
6) Pausanias. Achais. L. VII. 21.
7) In Midiam. p..611, edit. Wolf. Frankf. 160%. Fol.
8) Herodot. I. 46.
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Strabo erzdhlt, die Bdotier hiatten nach Dodona geschickt, und das Orakel
befragt. Das Orakel antwortete, sie wiirden in ihren Unternehmungen glicklich
seyn, wenn sie eine verruchte That begingen, worauf die Bdotier die Priesterin
in's Feuer warfen. Es seien drei Priesterinnen; den Bootiern pflegen seit dieser
Unthat die Manner allein Orakel zu ertheilen.

Die Bootier brachten alle Jahre Dreifiisse nach Dodona ?).

Die Priesterin in Dodona, Phaennis, die zu den Zeiten der Nachfolger Ale-
xanders lebte, sagte 100 Jahre frither, als es geschah, den Einfall der Gallier in
Klein - Asien vorher ?).

Strabo *) nennt die Molosser unter den Vilkern von Epirus als die wich-
tigsten, sowohl ihrer Verwandtschaft der Konige wegen, als auch, weil bei ihnen
das Orakel von Dodona das &ltdste und beriihmteste wire. Als der Kénig der
Molosser in den Streitigkeiten der Lucaner und Tarentiner den letzteren zu Hilfe
zog, trug ihm das Orakel auf, den Acherou und Pandosia zu meiden, wesshalb
Alexander, der diese Namen nur in Epirus kannte, sich um so leichter entschloss,
nach Italien iiberzugehen, wo ihn sein Schicksal ereilte *).

Dieser 400 Jahre v. Chr. gemachte Orakelspruch ist der letzte, den uns die
Geschichte mittheilt. Das Orakel kam wahrscheinlich durch die Ziige Alexanders
und durch die grdssern Kenntnisse, die sich verbreiteten, in Abnahme; schon
frih fing das Orakel von Delphi an, als mehr im Mittelpunkte der griechischen
Gesittung und Geschéfte, das von Dodona zu verdunkeln, und wurde in der
Hand der griechischen Staatsminner ein leichter zu befragendes und gefigigeres
Werkzeug. Aristoteles spricht mit wenig Achtung von Dodona.

c. Ortsangaben von Dodona.

Ueber die Stelle, wo Dodona gestanden habe, selbst, wie viele Dodona es gege-
ben, ist vielfacher Streit érhoben worden. Von Hesiodus Eos 3) hat uns der Scholiast
zu Sophocles Trachinierinnen v. 1183. ein Fragment erhalten, welches eine wunder-
schone Beschreibung von dem Thale macht, an dessen Ende Dodona lag.

"Ecre 115 "EAAonin, modvAniog, 08’ evkelpcor.
"Agveln pnlow xar eikimodeca fosoay.

'Ev & dvdpes valovor moddppnves, modvfoirar,
IloA)ot, dnetpéaror, pula Swmredy dy$pwmw:
"Ev3d y& Awdidin 15 én’ doxatey memdlirac.
Thv 8¢ Zevs épihnaz, xat ov xpnomipioy sovar,

1) Proclus de re poet. ap. Phot. p. 990.

2) Pausanias Phoc. Lib. X. c. 15. p. 838,

3) Lib. VIL. pag. 824.

%) Strabo. Lib. VI. p. 286, — Livius Lib. VIIL 2%.
5) Strabo. Lib. VII. p. 827.
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Tpov dvSpuimors vaiov & &t xuSpév pnyol

"EvSev émyIovior pavredpara mivra pepovral,

‘Qg dn xetdt pokedy Seov dpfpotov eEspeeivy

Awpa pipey EASmac oy oltovols dyadoiow b).

Welches Fragment Voss so iibersetat *):

»Nach Dodona und der Eich’, dem Sitz der Pelasger, gelangt er.
Eine Ellopiaflur ist voll Graswuchses und Kornbaus.
Voll von Ziegen und Schafen und schwer dahinwandelnden Rindern.
Minner bewohnen die Flur, an Wollvieh reich und an Hornvieh,
Viel’ in unendlicher Meng’, erdbanende Menschengeschlechter.
Dort am &ussersten Ende ist Dodona gegriindet,
Die Zeus liebend erkohr, ihm selber zu seyn ein Orakel,
Hoch von den Menschen geehrt, im Grund herbergend der Eiche,
Wo sich der Erde Geschlecht allwahre Verkiindigung einholt.
Wer nun dorthin naht, den unsterblichen Gott zu erforschen,
Jomm’, Geschenk darbringend , mit weissagenden Végeln.”.....

Alle Gelehrten haben die Wichtigkeit dieses Fragmentes des Hesiodus einge-
sehen, und haben sich bemiiht, dieses von Hesiodus so gepriesene Thal aufzufinden ;
es ist meines Erachtens den Reisenden Pouqueville und Leake vollkommen ge-
lungen, die heutige Lage desselben zu ermitteln. Beide sagen, das Thal, wo
hentzutage Janina liegt, sei jenes von Hesiodus beachriebene. Leake?) erzihlt,
der See von Janina sei fast bewegungslos, jedoch finde er, es sei einige Be-
wegung siidwirts gegen den Berg, worauf Kastritza zu bemerken ; dort verliere sich
das Wasser, und komme wahrscheinlich in der Nihe von Arta, sieben deutsche
Meilen siidlicher, als haufige Quellen zum Vorscheine. Ein westlich laufender Kanal
ergiesst sichin den Arachthus. Die alten Schriftsteller erwahnen keines Sees, an dem
Dodona lag, sondern eines Sumpfes, — der See mag sich leicht gebildet haben
durch die in diesen Gegenden so haufig sich ereignenden Erdbeben, welche etwa
unterirdische Kanile einstiirzten.

Pouqueville *) aussert sich auf ahnliche Art; er hilt Hellopia des Hesiodus
fir das Thal von Janina, welches so prichtig sei wegen seiner Wiesen, seiner
Felder, seiner zahlreichen Heerden.

1) ‘Hotodoi 105 A6xgs0d 16 edguoxdueva. Oxonii. 1787 18, p. 907, $08.
%) Hesiod’s Werke. Heidelberg. 1806, 8. 216, 217.

3) Leake, Travels in northern Greece, London 1885, T. IV. p. 18%. 185,
*) Voyage dans Is Gréce, Paris 1820. V. Vol. — L. p. 189. 116, 147.

2 ®
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Stadt Deodona.

Beide Reisende glauben, die Stadt Dodona in den heutigen Ruinen von Ka-
stritza am siidlichen Ende des Sees zu finden.

Leake spricht mit vieler Behuthsamkeit von der Lage von Dodona !) ,Dodona,”
sagt er, ,ist die einzige berithmte Stadt des alten Epirus, von der es schwer
ist, zu sagen, wo sie stand; dergestalt ist Alles zu Grunde gegangen. Mit grosser
Wahrscheinlichkeit kann gesagt werden, sie war, wo heute Kastritza ist. Es ist
kaum glaublich, dass von dem Tempel Dodona nicht einige Inschriften, welche
die Verehrung beweisen, in der er durch so viele Jahrhunderte stand, noch sollten
gefunden werden, wenn man den Boden wiisste, auf welchem sie zu suchen sind.”

Spiter sagt Leake ®): ,Wer das Land um Janina gesehen hat, kann nicht daran
zweifeln, dass es das Hellopia, und Kastritza der Ort sei, wo eine Stadt stand,
die lange die vorziglichste war.”

Mit diesen Worten lassen sich so ziemlich drei andere Reisende in Ueberein-
stimmung bringen, die gleichfalls Janina besuchten. Dr. Holland ®) meint auch,
Dodona habe siddstlich von Janina gelegen, so auch Hobhouse*). Hawkins -")
sucht die Lage von Dodona mehr in der Nahe von Paramythia, was nicht wahr-
scheinlich ist ©).

Es diirfte also nicht leicht seyn, der Stadt Dodona eine andere Lage anzu-
weisen, als da, wo heut zu Tage Kastritza am siidlichen Ende des Sees von Janina
in der Nihe des Eiugangs eines unterirdischen Kanals, von den Griechen Khonéf-
tres (ai xewvevrpae) genannt”), welcher auch mit dem nordwestlich vom See von
Labschistas ausgehenden, auf Leake’s Karte angegeben ist.

Das Hieron (izpor) von Dodena.

Ueber die Lage der Stadt sind die zwei gewichtigsten Stimmen der peuern
Reisenden gleicher Meinung; nicht so iiber das Hieron oder das Heiligthum
Jupiters, wo die Eiche stand, auf welcher das Orakel gegeben wurde.

Pouqueville ®) entscheidet sich fiir den Hiigel von ,Gardhiki,” iudem er sagt:
»Ich glaube, dass die cyclopischen Ruinen von Gardhiki die Ueberbleipsel des
Hieron von Jupiter seien, und glaube, meine Untersuchungen weiter verfolgend,

1) Travels. 1. c. p. 16°.

2) Travels L. c. pag. 196.

3) Travels in the Jonian Isles, Albania, Thessaly, Macedonia. 1812. 1818. London 1813. p. 115, 146,
%) A journey through Albania. London 1818. p. 6%. 68.

5) In: Walpole travels in the East. London. 1886, p. 481. Memoir on the site of Dodona.

6) Leake. Travels. T. IV. 190.

7) Leake. 1. c. p. 135.

8) Voyage. L. p. 18%. 139.
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Kastritza sei der Ort fir das Volk von Dodona gewesen; noch heute sei im Namen
Proskynisis von Gardhiki in der Nihe des Klosters vom heiligen Geiste die alte
Verehrung zu erkennen *).” Zugleich sagt Pouqueville, auf dem Hiigel von Gard-
hiki seien keine Eichen mehr vorhanden; er hat auch eine Aufnahme der Ruinen
mitgetheilt. Pouqueville schligt die Eutfernung vom Hieron zur Stadt auf drei
Stunden an (deux lieues).

Leake 2) hilt dafir, dass das Hieron des Jupiter nicht innerhalb der
Stadt war; wenn nun die Stadt Dodona zu Kastritza war, fahrt Leake fort, so
scheint kein Ort fir das Hieron so passend, als wo jetzt die Citadelle von Ja-
nina sei. Solch’ eine wunderschéne Lage stimmt am meisten mit den Gefithien
der Griechen iiberein, welche die Sitze ihrer Gotter immer auf erhabenen Orten
erbauten.

Die Entfernung von Janina nach Kastritza betrigt immer etwas mehr als
eipe Stunde, welche Entfernung ich doch auch fiir zu gross halte, um den Schil-
derungen zu entsprechen, die uns die Alten vom Sitze des eigentlichen Orakels
und der Stadt Dodona hinterlassen haben. Ich meine, der Sitz des Orakels
sei auf der Spitze des Berges von Kastritza zu suchen, und die Stadt am Fusse
des Berges.

Die vorziiglichsten Gewihrsménner fir diese Meinung scheinen mir, nachst
der natiirlichen Glaubwiirdigkeit der Sache , sowohl der Scholiast zum Aeschy-
lus, als auch Pougqueville, und Leake selbst.

Der Scholiast zum Prometheus v. 659: ‘O &' (Ivaxos) s 7e IluSed, xdmt Aw-
csvny munvovs Seompomous ixhAev, sagt: »(Awduiyny) ok Ev9u Awog iepdy Ry, Exoy dpwv
Aadoloay xat pavrevopémy.”

Dem Scholiasten zu Folge ist Dodona eine Stadt, in welcher ein Hieron des
Jupiter war, welches eine redende und weissagende Eiche hatte. Ist die Entfer-
nung Pouqueville'’s von drei Stunden, und Leake’s von mehr als einer nicht zu
gross, um das é»S« anzunehmen ?

Mit dieser Stelle des Scholiasten ist auch Suidas einverstanden, der sagt:
Awdeyn ok €v ) Ozampwride Mledaoya, év g ioraro dpls.

* Ich glaube nicht, dass es néthig sei, sich von so bestimmten Aussagen durch
Polybius ) abwendig machen zu lassen, weil dieser erzihlt: ,Ilapayevduevos
(Aoptuaxos) 8¢ mpas 76 mapal Awdewsyy tepev” x. 7. a., oder auch des Servius: ,Dodona
civitas Epiri est, juxta quam nemus est Jovi sacratum.”

Es scheint mir nicht, dass man das ~apa und juxta auf eine Entfernung
von mehr als einer oder gar drei Stunden anwenden konne. Herodot, welcher doch
in Dodona war, redet durchaus nicht so davon, dass auf eine der von beiden ge-
lehrten Reisenden angenommene Entfernung geschlossen werden kdnnte.

1) Voyage. t. V. p. 374.
2) Travels. t. IV. p. 196. 197.
3) Lib. IV. 67.
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Nach den eigenen Beschreibungen Pouqueville's, dichte ich, kdnnte der Felsen,
worauf das Kloster von Kastritza liegt, als jener Ort angesehen werden, worauf
die Eiche mit dem Hieron des Dodoniischen Jupiter war.

Von allen Seiten ist der Zugang aum Thale von Janina bergig, ausgenommen
von Thessalien und Macedonien her; von 'den Héhen des Pindus herab, wo man
am siidlichen Ende des Sees eine cyclopische Mauer, Kastritza genannt, sicht,
. sagt Pouqueville!). Von der Hohe herab hat man eine schone Aussicht auf den
ostlichen Teil des Sees von Janina. Einige griine Eichen geben den Mdnchen
Schatten in der Mitte der Ruinen.

Leake %) gibt eine Zeichnung von den cyclopischen Mauern von Kastritza;
Beide, Leake und Pouqueville, sagen, dass in der Néhe dieser Ruinen viele Miinzen
von Epirus gefunden werden; ersterer fiigt auch hinzu: viele aus den spitern,
selbst noch aus den byzantinischen Zeiten; Leake ist gegen die Meinung, das
Hieron habe auf dem Higel zu Gardhiki (Gardhikaki) gestanden®; der Tomarus,
behauptet Leake mit Recht, ist nicht jener von Gardhiki, sondern von Kastritza,
welche Lage ungleich imponirender ist, als jene,

Die Hohe von Kastritza als die des Hieron anzunehmen, diirfte der Nator und
den Beobachtungen ahulicher Einrichtungen im heidnischen Alterthume, und auch
im Mittelalter, gemdss seyn; man erinnere sich nur an die Akropolis von Athen,
Korinth u. dgl.; dass der Umfang nicht mit Festungswerken, sondern mit Drei-
fissen*) umgeben war, zeigt von der hohen Achtung, in welcher das Orakel
stand, dass Niemand glaubte, es bediirfe der wirklichen Vertheidigung.

Dessenungeachtet wurde es schon im hohen Alterthume zerstdrt und ge-
pliindert von dem Aetolier Dorimachos ) 219 Jahre v. Chr., dessen Verwiistung
die Macedonier unter Philipp V. richten; denn sie zerstorten zu Thermus alle
Weihgeschenke, von denen einige mit grosser Kunst, vielem Fleisse und be-
deutenden Kosten verferligt' worden waren, mehr als 2000 an der Zahl®); ferner
wurde Dodona von den Thraciern auf Anstiften des Mithradates, 88 Jahre v. Chr.
verwiistet; als dann die Romer Epirus verheerten, kam das Orakel, obschon es
Pausanias noch als eine Merkwiirdigkeit riihmt, nicht mehr in Aufnabme, da
jenes von Delphi ungleich mehr befragt wurde; als dann eine Stadt entstand, und
in spaterer Zeit ein Kloster, mdgen beide ihre Mauermaterialicn von jenen Steinen
genommen haben, wenn noch welche da waren; denn in allen Zeiten: quod non
fecere barbari, fecere Barbarini . und quod non fecere Gothi, fecere Scoti.

) 1. c p. 104

2) 1. c.p. 128.

3) L. c. p. 196.

%) Stephan.

5) Polybius L. IV. 67.

€) Dio Cassius. V. p. 43 47,
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d) Ursache, warum Jupiter zu Dodona verehrt wurde.

Nebst der schon durch Herodot angegebenen Veranlassung der aus Aegypten
heriibergepflanzten Verehrung des Jupiter diirfte noch Folgendes den Cultus dieses
Gottes in Dodona veranlasst, und ihn als fast einzigen dargestellt haben. Der
Cultus der Heiden hat seinen Ursprung vielleicht weniger in Ueberlieferungen
und aus der Ferne iiberkommenen Ideen, als in Lokalverhiltnissen; die Numismatik
beschiftigt sich grosstentheils mit solchen.

Die ganze Kiiste am adriatischen und jonischen Meere ist der Aufenthaltsort
der Gewitter.

Servius bemerkt zu den schonen Versen Virgils, in welchen der Dichter die
Ueberfahrt des Aeneas von Epirus nach Italien beschreibt *):

yProvehimur pelago vicina Ceraunia juxta,
»Unde iter Italiam cursusque brevissimus undis.”

Ceraunia sunt montes Epiri a crebris fulminibus propter altitudinem nominati,
unde Horatius?) expressius dixit Acroceraunia, propter altitudinem et assiduos fal-
minum jactus.

Leake ?) sagt ebenfalls : ,There is no place in all Greece more subject to thunder
storms , than Joannina, none more worthy of having been the abode of the
Thunderer.”

»Keine Lage in ganz Griechenland und Italien ist schoner, als di¢e von Janina,”
sagt Leake *).

Auf diese Weise diirften daher fiinf Punkte der Archiologie festgestellt seyn,
und der Versuch gemacht werden, dem Dichter zu antworten, der frigt 5):

Oh! where, Dodona is thine aged grove?
Prophetic fount, and oracle divine?

What valley echoed the reponse of Jove?

What trace remaineth of the Thunderer's shrine ?
All- all forgotten . __

1. Die Hellopia des Hesiod ist wahrscheinlich das Thal von Janina ; 2. Dodona, die
Stadt, jetzt Kastritza, am Fusse des Berges, worauf das Kloster von Kastritza, die
gleiche Stelle war 3. das Hieron des Jupiter, und nicht, wie Reichard ¢) meint, Bonila,
welches wohl nach Pouqueville nicht weit von Kastritza liegt, jedoch nordwestlich, da
ihre Lage auf Reichard’s Karte IIL nicht mit der Lage von Bonila, wolil einigermassen,

1) Aeneis III. 505. Edit. Burm. Amsterd. 1746. T. II. p. 498
%) Carmina Lib, 1. ode HI. v. 19, 20,

3) 1. c. p. 198,

%L c. p. 161, 168.

5) The Works of Lord Byron. Child Harold, II. 58,

€) Orbis terrarum antiquus. Norimb. 188%.
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nur zy siidlich, mit der von Kastritza iibereinstimmt, noch weniger, wie Dodwell!)
glaubt, in die ndrdlich dem See von Janina gelegenen Gebirge. __ Der Berg selbst
war 4.der Tomaros; 5.die Art des Orakels durch die Beobachtung der Tauben, von
welchen eine auf der Eiche, die im Alter unter den alten Baumen von Griechenland
den zweiten Rang behauptet 2), sitzt, die anderen zwei neben stehen. Die Vorder-
seite der Miinze stellt den Vogel Jupiters vor, den Adler, welcher auf einem Felsen
steht, etwa den Berg Tomaros anzeigend. Die Priesterinnen waren, wie Herodot
angibt, drei; wahrscheinlich, damit eine jede eine Taube pflege oder beobachte. Die
Selli, Helli, waren die »urognra:”> Ausleger von dem, was die Priesterinnen beob-
achteten. Ein neuer Beweis fiir die Reste der urspriinglichen Offenbarung, auch bei
heidnischen Volkern nur entstellt, diirften hier wieder die Tauben seyn, wel-
che gar sehr an die Tauben des Noe erinnern; denn Deucalion soll nach der Fluth
das Orakel gegriindet haben. Noe's Tauben erinnern an die phrygischen Orakel-
Tauben auf den Miinzen der Kaiser von Apamea Phrygiae 3),

e) Die Literatur iiber das Orakel von Dodona

ist im Wesentlichsten folgende:

Stephanus, de Dodona cum notis Gronovii im: Thesaurus antiquitatum graeca-
rum contextus a Jacobo Gronovio. Venet. 1785. Vol. VII. Fol. p. 274. In Betreff der
Unterscheidungen des Gronovius iiber die Lage von Dodona pflichte ich ihm bei, dass
die Stadt, wie unsere Miinze ausdricklich beweiset, wenn namlich durch die Eiche
und die Tauben, woran nicht zu zweifeln, das Orakel von Dodona angedeutet ist,
in Epirus gelegen sei; denn die Miinze ist eine der Epiroten, vopwpa AIIEIPQTAN,
ferner , es sei aus Homer kein zweifaches Dodona ersichtlich.

Die Goldmiinze, die Gronovius p. 278 stechen liess, ist gewiss falsch, und so ist
auch unrichtig, was er von Miinzen der Thesprotier sagt, von denen noch keine
zuverlassige Miinze bekannt ist (denn die von Sestini bekannt gemachte konnte Zwei-

1) A classical and topographical Tour in Greece. London 1809. Karte.

2) Pausanias VI 28, welcher die Weide von Samos als den #itesten Baum in Griechenland, dann
die Eiche von Dodona, ferner den Oelbaum auf der Acropolis von Athen, :ngi’bt.

3) Sind die Miinzen des Septimius Severus, Macrinus, Philippus senior, zuverlissig echt (denn die
des Macrinus im k. k. Kabinete ist mir nicht iiber allen Zweifel erhoben), deren Riickseiten ein
Schiff vorstellen, in welchem Mann und Frau bis zur Hilfte sichtbar sind, so sind diese Miinzen ein
merkwiirdiges Zeugniss fiir die in Phrygien erhaltene Kunde der Noachischen Fluth. Schrift
und Sage schliessen sich an die heiligen Biicher an; denn die Schrift ist gewiss N2E (Noé).

Die dem Heidenthume mebr als dem Christenthume geneigten Schriftsteller gingen in ihrer Ver-
blendang so weit, statt NLE zu lesen: NS von éyw, um den Ovid zu rechtfertigen, der sagt:
Nos duo (Deucalion et Pyrrha) turba sumus. Andere, als : Milles, lesen lieher NEQK und beziehen
sie eher auf irgend eine den Apamiern eigenthiimliche Privatfabel, die nns unbekannt, als sie von
Moses herzuleiten3 selbst die sonst so in Ansehen stehenden sibyllinischen Bilcher gelten nicht,
weil sie sagen: »Es ist in Phrygien ein hochaufragender Berg, Ararat mit Namen ; als die Wasser
fielen , ruhte die Arche auf ihm.® Die Alten waren billiger gegen Moses, als diese Gattung
Gelelirte; denn sie liugueten nicht, dass Pythagoras und Platon (der desshalb Mwans crrixilwy
genannt wurde) vieles aus Moses geschipft haben.
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fel veranlassen), wohl aber von den Molossern, von denen das k. k. Miinz-Kabinet
aus der Verlassenschaft Minter's eine erworben hat, und gleichfalls in Paris exi-
stiren; nach Leake scheinen sie in Griechenland nicht selten. Fiir unrichtig halte ieh
auch die Idee des Gronevius, dass Dione die Proserpina sei, welche bei Enna in Si-
cilien geraubt wurde, und der Jupiter von Dodona der Pluto. Der Jupiter von Dodo-
na ist Jupiter Tonans, und Juno ist von den Epiroten Dione genannt.

Alle Gelehrsamkeit wendet Gronovius p. 284. n. 8. 9. an, indem er den Unter-
schied der Worte angibt: mpognrac und vmognru:, und behauptet, die ersten seien
wirksame, thitige Wahrsager, die zweiten nur Ueberlieferer , und dass die Wahr-
sager des Jupiter von Dodona Priesterinnen waren. Weniger gelungen scheint mir
die Idee, dass die Selli, Helli nicht avirronodes, sondern inmonodes seien.

Le Moyne meint sehr sinnreich 1. c. p. 302.: Die Weiber wurden nur bildlich
fir Tauben gehalten, wie bei den Orientalen, bei denen die ,Rahel ein Lamm, die
Aiala ein Hirsch, Isis eine Schwalbe, Carmione, Taira, Semiramis, Tauben;” ob-
gleich sich dieses auch in den phonetischen und bildlichen Darstellungen der
Aegypter ) zeigt; auch in Griechenland auf den Miinzen von: Aegae, Alopecon-
nesus, Ancona, Apamea, Arpi, Cardia, Clides, Leontini, Melos, Panticapeum, Po-
pulonium , Rhodus, Selinus, Side, Urso?) als Hauptfiguren; als Nebenfiguren auf
den Silbermiinzen von Athen *), und bei den Romern als Bezeichnungen des Cicero
durch eine Erbse, des Malleolus durch einen Hammer, des Florus .durch eine
Blume, Crassipes durch einen Fuss, des Lariscolus durch Lerchenbiume, des
Purpureo durch eine Purpurschnecke, des Lucretius Trio durch das Siebengestirn,
des Saturninus durch Saturn und Pomponius Musa durch eine der neun Musen, durch
Hercules (Musageta), durch Mnemosyne (die Matter der Musen) *); im Mittelalter
auf den Schildern und Wapen , und selbst in der neuesten Zeit sich eine ahnliche
Hieroglyphik im Ernst und Scherz erhalten hat, so diirfte eine solche auf die vor-
liegende Miinze kaum anwendbarseyn, weil sie mit Homer und Herodot zu wenig
iibereinstimmte.

Genial ist auch die Auslegung der Stelle Herodots %), sdassPhénizier die Prie-
sterinnen verkauft hitten, und dass eine in Dodona das Orakel Jupiters, die an-
dere in Libyen das Orakel Jupiter Ammons gegrimndet habe, weil Haura sowohl
Priesterin als Taube bedeute.” .

Bei den Celten war die Riche ebenfalls das Bild Jupiters: ;Maximus Tyrius
Dissert. XXXVIIL oyodpa Aws Kelraob vgmAn dpus.

Sophocles Odysseus: ta Oeomuwdas ispsias Amdwvidas.

Die Zusammenstellung iiber diesen Ausspruch des Sophocles ist bei Gronovius
L. c. p. 815. n. 86. sehr lehrreich ; nachdem er die Stelle des Dionys von Halicarnass ange-

1) Champollion. Le jeune systime hieroglyphique. Paris 182%.
2) Eckhel. D. N. V. IV. 341. ~
3) Cavedoni. Monete di Atene. Modena 1836. Vermehrt und erweitert durch meine Beschreibung

der Miinzen von Athen im k. k. Kabinete, in den Jabrbiichern der Literatur: LXXXII. Bd. Wien 41888,
¢) Eckhel. D. N. V. Vol. V. 90,

5) L. . c. 54._57. Oben St. 18.
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fihrt, figt er hinzu: yItaque sic quoque patet hinc melius fuisse horam oraculorum
praesides et internuncias inter hunc Jovem et eos, qui consulerent.” Die Fort-
setzung ist dannirrig, da sie heisst: ,Quas ita in hoc sacro appellaveront nomine
volucrem exprimente, ut in sacris Mithrae et alierum numinum ex animalibus nomi-
naverunt ees, qui operabantur.” Auch beim Aristophares sind die Vdgel beim Am-
mon, zu Delphi, Dodona; hitte Gronovius unsere Miinze gesehem, er wirde kaum
geglaubt haben, dass die Namen der Priesterinnen bildlich seiem.

Sehr anziehend sind die zusammengereihten Stellen iiber die Bedeutung Dodo-
na, als Haus Jupiters, bei: Jac. Triglandii Conjectanea de Dodena. Gronovius; The-
saurus antiquitatum graecarum. T. VIL p. 824. c. Stephanus fiihrt aus dem Rhodier
Simmias den Vers an: \

Znavos EAOX Kpovidao pdracp vnsde€aro Awdeo.

Die Gelehrsamkeit Trigland's erhellt auch aus p. 324, wo er zeigt, dass drei
Priesterinnen waren.

Dass in dem Orakel ein Nachhall der urspriinglichen Offenbarung enthalten sei,
zeigl Pausanias !) in den aufbehaltenen Spriichen der Priesterianen mit den Versen:

Zevs nv, Zsvs éore, Zels Secerar, & peyoile Zsl -
A" xapmovs dvle, 0 xAnGste pntépa yutav.

Die von Trigland ausgesprochenen Ideen iiber Selli, Helli, -als einer Gattung
Priesterkaste, zeigen eben so sehr von seiner Gelehrsamkeit, als richtigen Ausle-
gung.

Gleichfalls bin ich mit Trigland ¢. VI. p. 324. i. einverstanden, wenn er sagt:
Firmiter tenendum est summo in gradu et loco principe fuisse tres illas mulieres

sAewades, non tamen ab altera parte omiltendum, ut ab dyrilndewv et adjutornm of-
ficio Viri penitus excludantur.”

Wenn dann Trigland weiter fortfahrt, und sagt: »Erant adeo, si bene putamus,
tres, qui dispari gradu et auctoritate huic adessent pavyrews: Apug aut Jupiter _ rs-
Asiag mulier, denique ‘EALo: Helli, qui mulieri aut Deo, ubi necesse, succolabant
in officiis;” so wiinschte ich diese Aeusserung vermdge unserer Miinze so zu stellen:
Es waren fiinf Sachen zum Orakel von Dodona nothwendig. 1. Jupiter, durch dessen
Willen es gegriindet wurde. 2. Die Tauben, die beobachtet wnrden. 3. Die Frauen,
welche die Tauben. beobachteten und daraus Orakelspriiche gaben. 4. Die Helli, wel-
che diesen Spriichen Form gaben, uund sie dem 5., nimlich dem Orakelfragenden,
iiberlieferten, wie diess in Bezug auf die Dienerin auch in Delphi der Fall war 2).

Was ferner Trigland iiber die Tomuri vermuthet, wire bei ihm selbst nachzu-
lesen.

Eine grosstentheils ausgezeichnete Monographie iiber das Orakel von Dodona las zu
Paris der Prasident der Akademie derInschriften und schonen Wisseuschaften, De Bros-
ses,am 27. Mai 1766 der Akademie vor, in deren Abhandlungen sie gedruckt wurde?).

1) Phocis. L. X. cap. 12,
2) Strabo Phocis. L. IX.
3) Histoire de ’Académie des Inscriptions et des belles lettres. Vol. 85. p. 89—132.
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De Brosses macht p. 95__97 eine merkwiirdige Vergleichung der Wilden Amerika's
mit den ersten Ansiedlern Europa’s, welche sich von Eicheln ndhrten, und glaubt,
.dass die Griechen ¢nyos von gayery ableiteten.

Nichts leichter wiire es, als zu der Weise, wie die Volker hohe Baume so leicht
verehren, eine Menge Beweisstellen zu finden; in Fraunkreich selbst ist ein ganzes
Buch @iber die alten, ehrwiirdigen Baume erschienen; in der That, in der ganzen
Welt ist die Liebe zu den kriftigen Zeugen der Schépfung, die ihre Aeste gegen
Himmel erheben, anzutreffen; bei den Persern, den Griechen, bei den Celten in
Germanien, Gallien und bei den Britten, bei den Slaven, bei den Preussen, welche
ihre Gdtter Perkunos, Potrimpos nnd Pikullos im Eichenwalde zu Romove !), an der
Kiiste Seelands, verebrten, iiberall ist dieser Cultus eingedrungen, obne dass es sich
annehmen liesse, ein Volk habe ihn vom andern angenommen; er ist im natiirlichen
Zustande der Volker natirlich, daher bei allen zu treffen.

De Brosses irrt, wenn er p. 100 sagt: yDodone rendoit ses oracles par des pre-
tendues colombes perchées sur les branches.” Die Vermuthung des Hrn. Prisidenten,
der Name Dodona komme von doo -doo, dem Schalle der Kessel, die den Klang wei-
terpflanzten, her, scheint mir eben so wenig gegriindet, wie jene Trigland’s von
"Adonis ; besser die von Buttmann?) Ax Awg (domus Jovis).

Cordes (Freder. Amstelodamus). Disputatio de Oraculo Dodonaeo. Groningae
1826. 8. p. 98.

Nach einer anziehenden, auf philosophischen Betrachtungen ruhenden Einleitung
#ber den Ursprung der Orakel, kommt Hr. Cordes zu dem von Dodona, wo er mit
Recht behauptet, Dodona war eine Stadt von Molossien in Epirus. Epirus selbst war
anfanglich von den Vélkern bewohnt, welche uuter dem Namen Pelasger bekannt
waren; diese trennten sich in mehrere Stimme: in die Thesprotier, Helli, Chaones,
Perrhibaei und andere. Je nachdem einer dieser Stimme machtiger wurde, und sich
ausbreitete, wurde Dodona bald dem, Bald jenem Stamme angehérig bezeichnet; in
den dltesten Zeiten zu den Chaonern, zar Zeit Homers zu den Thesprotiern, wel-
chem auch Pindar und Euripides gefolgt sind; dann zu den Molossern, wie Strabo,
Stephanus.

Die Schriftsteller, welche zwei Dodona annehmen, fahrt Cordes S. 30 fort, ha-
ben den Homer nur unrichtig ausgelegt. Die zuverlassigsten Aussagen des Herodot,
Strabo, Pausanias, Stephianus Byzantinus besprechen nur Ein Dodona. Ferner, den
Herodot mit Trigland auslegend, setzt Cordes S. 58 die Zeit der Stiftung des Ora-
kels um das Jahr 1539 vor Chr. in die Zeit des Deucalion, dem er die Grindung des
Orakels durch die von Phdnigiern entfiihrte thebanische Priesterinn zuschreibt.

Die Unterscheidung zwischen npogntas und yroyntag, als Wahrsager und Ausle-
ger, macht Cordes gleichfalls; so stimme ich ihm auch @ber die Selli bei.

Der Paragraph de ritu divinandi per quercum p. 69, scheint mir mangelhalft, ob-
schon reich mit literarischen Kenntnissen ausgestattet; er Gbersieht die Stelle des

1) Voigt, Geschichte von Preussen. Kinigsberg 18%7. L.{B. p. 579 u. s. f.
2) Mythologie. k B. 25. S.

3*‘
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Kustathius {iber das Taubenorakel, und so auch das ganze Orakel durch die Tauben;
denn Cordes fihrt nur das Orakel durch das Gerdusch der Blatter, durch die am
Fusse der Eiche hervorsprudelnde Quelle, durch den Schall der Kessel, durch die
Loose an.

Das erste Hauptstiick der Abhandlung von Cordes handelt vom Ursprung des
Orakels von Dodona, S. 22..58, das zweite von den Dienern und der Art der
Wahrsagung des Orakels, 8. 59_80, und das dritte von der Kraft und Wirksamkeit
desselben, 8. 81_91. Der ersten Abschnitt des dritten Kapitels zeigt an, wie die Pe-
lasger und Trojaner, d. h. Aeneas das Orakel am Rath gefragt, in Bezug auf ihre
Ansiedlung. Im zweiten Abschnitte erzihit Cordes nach Pausanias die Ereignisse in
Calydon. Im dritten, dass Croesus, dass die Lacedaemonier und Agesilaus iiber die
zu unternehmenden Ziige das Orakel befragt haben. Im vierten, die Athenienser hit-
ten ihren Gotterdienst nach den Ausspriichen desselben eingerichtet. Im Schlusse,
8. 92, 93, redet Cordes vom Untergange des Orakels; dass zuerst die Aetoler 220
v. Chr. und dann die -R3mer unter Paul Aemil 166 v. Chr. dasselbe zu Grunde ge-
richtet haben.

Die ganze Monographie ist mit viel Gelehrsamkeit und gliicklicher Zusammen-
stellung der Klassiker geschrieben.

Diese ohnehin an Disgressionen vielleicht zu fiberfiillte Abhandlung wiirde zu
weitlaufig werden, und ihrem Zwecke nicht entsprechen, wollte. ich die Literatur
iiber die Orakel durch Anzeigen iber die Werke des Van Dalen ), des Baltus?®),
des Servatius.Gallacus ?), des Clavier *), des Hebenstreit %), Morathius %), -Schie-
ferdecker 7), das Interessante des A. G. Miller ®), des Breuhan ?), der beiden He-
benstreite 1°), Brown's '), Wiskemann’s %) u. 8. m. noch umstandlicher besprechen.
Die in Alberti’s Ausgahe des Hesychius *) als sehr selten angefiihrte Dissertation
des Sibranda '*) konnte ich nie zu Gesichte bekommen.

1) De Oraculis veterum Ethnicorum. Amstelod. 1700. &.

2) Réponse sur P’histoire des Oracles.

3) Sibyllina oracula, oracula Zoroastris, Jovis etc. Amstelod. 1689. &.
%) Memoire sur les oracles des Anciens. Paris 1818,

5) Oraculum Apoll. Delph. Jenae 1675.

€) De oraculis gentilium. Jenae 1692,

7) De SibyHis. Cizae 1690.

¢) De oraculorum circa nativitatem Christi- silentio. Lipsiae 1702.
9) Paralogismos etc. Wittenbergae 1788.

10) De Baxyous. Lips. 1718.

1) Nodus Gordicus aenigmatis Sibyllini. Lips. 1728,

12) De variis Oraculorum generibus apud Graecos. Marburgi 1885.
13) Hesychii Lexicon. Lugd. Batav. 1746. Fol. p. 1054. n. 15.

1%) Dissertatio philol, de Oraculo Dodon, Franc. 1698.
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IIN. Aligemein Kiinstlerisches und Numismatisches
von Epirus.

An die Spitse der Kunstwerke glaube ich jemen vortrefflichen Camée, der
bei der Bibliothek in Venedig aufbewahrt ist, stellen za kdnnen.

Das vorwirts gewandte, etwas rechtssehende Haupt Jupiters mit einem
Eichenkranze in den Haaren, auf der linken Schulter die Aegis. Der runde Stein
hat fast drei Zoll in Durchmesser, und gehort zu den edelsten Werken der bei
den Alten so hochgetriebenen Kunst, in Stein zu schneiden. Der erhabene Blick,
die wiirdevolle Haltung, die Augenbraunen, die feine Nase, der sanfte Mund geben
diesem Steine eine der vorzfiglichsten Stellen unter den prichtigsten Erzeugnissen
der menschlichen Kunst der geschnittenen Steine, auf welchen der Mensch oft
mit der Pracht der Natur wetteifert. Dieser Onyx diirfte zu Ephesus, wo er
gefunden wurde, unter den Weihgeschenken des Tempels gewesen sein, meint
Visconti 1), einer der grdssten Archiologen, welcher iibrigens gar nicht zweifelt *),
dass dieser Jupiter der Dodondische sei.

Ein anderes vortreffliches Werk dieses Kunstzweiges ist wahrscheinlich in
St. Petersburg, war frilher in der Sammlang des Herzogs von Orleans, wohin
es aus der des Churfiirsten von der Pfalz gekommen, welches ebenfalls den Do-
doniischen Jupiter vorstellt3). Es ist dieses ein Sardonyx, worauf der Kopf, rechts
gewendet, sehr an die Képfe Jupiters auf den Miinzen Alexanders von Epirus
erinnert. Ich bin nicht der Meinung der beiden gelehrten Geistlichen, die hei Be-
schreibung des Steines eine sehr merkwiirdige Dissertation *) geschrieben haben,
dass die Miinze von Halicarnass, welche sie stechen liessen, den Dodondischen
Jupiter und die Taubea auf Eichen vorstellen. v

Streber °) in seinem vortrefflichen Werke theilt die Meinung der beiden Abbées,
von welcher ich jedoch aus der blossen Ansicht der Miinzen abgehen zu miissen
glaube. Soll die Gestalt zwischen den zwei Béaumen Jupiter seyn? Es ist entweder
ein Orakelpriester oder ein Orakelfrager; nimmer kommt diese Stellung dem ober-
sten der Gotter, dem Donnerer zu. Das k. k. Miinzkabinet bewahrt zwei Miinzen
dieser Gattung von Septimius Severus und Gordianus Pius. Diese Zeit erfand nicht
mehr, sondern nahm das Alte und ahmte es nach. Nun aber Jupiter, su dem die
Heroen Griechenlands, die Stadte, gingen und sich seinen Befehlen unterwarfen,

T) E. Qu. Visconti. Osservazioni sopra un antico cameo rappresentente Giove Egioco. Padova 1798. &,
p-172. Der Stich entspricht dem Originale nur wenig, er ist weit hinter der Kraft des Steines zuriick.

HLocp &

3) De Ia Chau et le Blond. Description des principales pierres gravées du cabinet de S. A. S.
le Duc d’Orieans. Paris. 1780. Fol. p. 47.

® L. ¢ p. 17—24.

5) Numismata nonnulla gracea ex Museo Regis Bavarise hactenus minus accurate descripta. Ab-
handlungen der philosophisch - philologischen Klasse der kdniglich baierischen Akademie der
Wissenschaften. Miinchen 1885. p. 80 . $55. m. Kupfertafeln.
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und dieser Mann ganz in Tunica eingewickelt, ohme Eichenkranz, mit hin-
abhéingenden Hinden; die B#ume haben wabrlich nicht das Aussehen der
Eichen. Das Orakel von Dodona war schon ganz erloschen — es ist daher wahr-
scheinlich eine Localmythe: der Halicarnasser , die iibrigens einen neuen Beweis
fir die Orakel mit Vdgeln gibt _ obschon die zwei Abbées sagen ): ,ces preten-
dues colembes,” so geben sie doch selbst einen Beleg fiir die Existenz, indem sie
jene auf der Miinze von Halicarnass im Stiche mittheilen. Die Abhandlung ist
fibrigens eben so- gut geschrieben, wie typo- und Ralligraphisch gut ansgestattet.

Der dritte geschnittene Stein, welcher den Dodondischen Jupiter vorstelit,
ist in Florenz. Es ist ein vorziiglich schdn gearbeiteter Camée mit weisser Ober-
lage auf hellem Sardergrunde=).

An diese drei geschnittenen Steine schliessen sich die vortrefflichen Bronze-
figuren an, welche zu Paramythia in Albanien gefunden wurden, von denen drei
im ersten Bande der alten Skulpturen gestochen sind, welche die- englische Ge-
sellschaft der Alterthumsforscher herausgibt *).

Dwei Gestalten des Jupiter mit Lorbeern in den Haaren (Lorbeerkrinze finden
sich auf den Miinzen von Epirus ebenfalls, obwolil seltener als die Eichenkrimze
z. B. auf der seltenen Concordia-Miinze im Museo Savorgnan: KAZZQIIAIQN,
und MOAOZZQN auf der andern Seite, beide Inschriften innerhalb Lorbeer-
krinzen) gehdren zu den schdnsten und erhabensten Vorstellungen des obersten
der Gotter. Es wird wohl immer unentschieden bleiben, ob diese Reste einer
ausserordentlichen Kunstausbildung Originale , Modelle oder Kopien von einigen
der sechshundert und zehn Statuen seien, mit welcher Lysippus die Welt ver-
schonerte und den hohen Kumstsinn verkiindigte, durch den der grdsste First
seiner Zeit fast eben so berihmt warde, als durch den Glanz seiner Waffen-
thaten; die Erzeugnisse jeder Kunst sind der Abglanz und Nachhall des &ffent-
lichen Zustandes und der grossen Ereignisse und oft dle- unwiderleglichsten
Herolde desselben fir Gegenwart und Nachwelt.

Es ist unmdglich, den' Vater der Goitter end Menschen edler, grdsser, ge-
waltiger, sich selbst bewusster zu bilden, als durch diese Bronzen geschehen ist,
und diese edlen Vorbilder haben lange fortgewirkt, so, dass sie sogar einen
der grossten Archiologen zu der Ansicht gebracht haben, die Kuust sei in ihren
ausgezeichnetsten Werken durch sechs Jahrbunderte stationir geblieben, welche
Annahme von einem Manne, der so viele Monumente gesehen, fast eben so
wunderbar ist, als die auaserordentliche Hohe, in der die zeichnenden Kiinste im
vierten Jahrhunderte vor Christi Geburt standen; man miisste mit dem Gange der
menschlichen Thatigkeitsiusserung zan uubekannt, man miisste darch irgend eine

HL.cp. 2.

2) Galleria di Firenze. Fierengze 182%. 8. Serie V. Cammei ed intagli. Tab. 5. n. 1. p. 89 —42.

3) Specimens of ancient Sculpture segyptian, etrascan, greek and roman, selected from different
collections in great Britain by the seciety of Dilettanti. London 1809. Fol. pl. 38. 43. 4. 88.
58. Den 2. Theil dieses Prachtwerkes, der laut Bulletine 1886. p. 206 (b.) im Jahre 1885 er-
schien, konnte ich leider.noch nicht au Gesicht bekommen.
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Idee befangen seyn, und in den Jahrbiichern der Weltgeschichte zu wenig sich um-
gesehen haben, um an ein solches Phinomen zu glauben.

Eben so vollendet, als Jupiter in seiner Mannheit, ist Apollo in seiner jugend-
lichen Weichheit.

Zu den besten gehdrt nach der Aussage der Berichterstatter dieses Fundes ein
Merkur, dessen Zeichnung mir noch nicht zu Gesichte gekommen.

Vortrefflich ist der schone Deckel eines Spiegels, welcher Venus und Anchises
vorstellt; er ist gestochen bei Millingen ). Kaum zeigt irgend ein anderes Werk
diese reizenden Formen der Venus, und das Asiatisch-Schwelgerische des Anchises
mit den prachtigsten Bildern des Eros und Amnteros.

Diese Bronzen sind zu beriihmt, als dass uicht Einiges Giber ihr Auffinden an-
genehm seyn sollte.

Sie wurden angeblich zu Paramythia, welches zwolf Standen von Janina dem
Meere zu liegt, gefunden.

Als Dr. Holland ?) in Albanien reiste, war es sein Augenmerk, Auskunft iber
die Bronzen, welche der Sage nach in Paramythia gefanden wurden, zu erhalten ;
Payne Knight hat acht wohlerhaltene Figuren in Bronze, welche bei Paramythia
gefunden worden seyn sollen, unter welehen zwei Jupiter und der Apelle die
schonsten sind.

Es sind auch drei Bruchsticke unter demselben, von desem eines Ulysses
vorstellt — fiinf von den Bronzen, sagt man, seien nach Russland gebracht worden,
woher die jetzt in England befindlichen erhalten wurden; Einiges ist im Besitze
des Herrn Hawkins; Holland konnte jedoch sichte Bestimmtes iiber die gauze
Sache erfahren.

Hawkins 3) glaubt, wenn Dr. Holland in seinen Uatersuchungen glicklich
gewesen wire, zu erforschen, wo die berithmten Bronzen gefanden weorden wiren,
80 wiirde ihn diess auch auf die Entdeckung der Lage vom Dodona gefihrt haben,
desshalb erzahlt Hawkins die Umstinde des Fundes, so gat sie ihm bekannt
waren. »Kiirzlich nach meiner Ankunft za Janina 1795, sagt Hawkins, ,erhielt ich
vom Kaufmanne Demetrio Vassili eine Bronze-Figur des Morkur von der héchsten
Vollendung griechischer Kunst. Auf mein Nachfragem erfahr ich, dass dieser
Merkur ungefihr vor zwei Jahren mit manchen andern Bronze-Figuren von gleicher .
Schonheit von Paramythia gebracht worden sey, in dessen Nachbarschaft sie
alle za gleicher Zeit gefunden wurden; dass die Person, die dieselben fand, un-
wissend iber ihren Werth, sie cinem Kupferchmide verkauft habe, aus dessen
Handen sie gliicklicher Weise durch einen Griechen gerettet warden, der &hnliche
Dinge bei einem vornehmen Russen in Moskau gesehen hatte; dieser soll sie,
den Merkur ausgenommen, um ein Geringes iiber dem Metallwerth gekauft und

1) Ancient unedited Monuments. Series H. p. 1. pl. XN.

2) The Travels in the Jonian Isles, Albania, Thessaly, Macedonia duriug the years 1812, 1818,
London 1815, p. 458.

3) Memoir on the site of Dodona in Malpole’s - Travels in the East. London 1820. p. 484.
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nach Russland geschickt haben. Meine Freunde zu Janina erhoben die Schdnheit
und die gute Erhaltung dieser Werke, und nannten sie durchaus mit dem Merkur ver-
gleichbar, so dass ich das lebhafteste Bedauern fihite, nicht zwdlf bis vierzehn
Monate frither nach Janina gekommen zu seyn.”

Das Bronze-Relief von Millingen?) herausgegeben , welches Hr. Hawkins
fir Paris und Helene hilt, kaufte er 1798 zu Janina, und wurde zwei Jahre
friher ebenfalls zu Paramythia gefunden.

Ausser den schen von Leake und Andern angefiihrten Ursachen, warum Para-
mythia nicht die Stelle des alten Dodona, scheint mir noch eine andere die zu
seyn, dass Jupiter nicht mit einem Kicheukrane umgebem, wie diess sowohl
auf den meisten Miinzen von Epirus.2), als wie auch die Eiche von Dodona auf
der Miinze angebracht ist.

Leake *) fihrt mur an, dass. die Bronzen des Payne- Knight und Hawkins bei
Paramythia, wo wahrscheinlich ein heidnischer Tempel war, der Sage nach ge-
funden wurden.

Auch im Umfange des Kaiserthums Oesterreich werden manche herrliche
Werke alter Kunmst gefunden, so im Jahre 1834, im Szészviroscher Stuhle Sieben-
biirgens eine Lampe auf einem Wagen mit vier Ridern; eine Menge TForques;
frither bei Verona ein ausgezeichnet schdner Merkur auf einem Felsen sitzend, auf
dem zwei Bocke stehen; auf einem derselben reitet Amor; ferner zwei Wasser-
triiger 7, ein Jupiter, eine prichtige Helmzierde, ein anderer Zierrath mit unend-
lich vielen Symbolen u. s. f. An der Stelle, wo das Bedriacum gestanden haben
mag, warde eine ganze Gestalt, wahrscheinlich ebenfalls eine Victoria, welche
in der erhobenen ausgestreckten rechten Hand einen Kranz, in der linken hinunter
gelassenen einen Palmzweig gehalten haben mag:, in vergoldeter Bronze gefun-
den, der herrlichen Victoria in Brescia nicht zu gedenken. Wenn diese edlen Werke
hoher Kunst alle in einem Lokale beisammen wiren:!

Die Rede iiber so viele merkwiirdige Kunstgegenstinde, deren Zeit doch wohl
wahrscheinlich, nicht gewiss, zu bestimmen ist, fihrt auf die, welche am
sichersten die Periode anzeigen, in der sie gemacht sind; es sind diess die Miinzen,
die zuverlissigsten Wegweiser der Kunstgeschichte.

Es wiirde zn weit fihren, alle Miinzen von Epirus hier bezeichnen zu wollen.

An die Spitze der Minzen von Epirus in Bezug auf ihr Alter nehme ich
keinen Anstand, jene von Ambracia zu stellen, und swar die mit dem Typus von
Corinth. I A. Kopf der Pallas. |t. Stehender Pegasus; eine kniende mannliche
Figur erhebt den linken Fuss des Pegasus, und wischt mit einem Tuche den Huf
desselben ab.

Auf den vier Miinzen des kaiserlichen Kabinets, von Tarent, auf deren Vorder-

3) L. c. p. XIL
2) Obschon auch der Lorbeer vorkommt, es ist dann aber auf der Riickseite ein Eichenkrang.

3) L. c p. 62
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seite der bekannte Typus von Tarent: Taras, auf einem Delphine sitzend; die
Riickseite: ein Reiter, welcher seinem Pferde einen Kranz aufsetzt, halte ich die
unten kniende Gestalt, welche dem Pferde den linken Fuss aufhebet, ebenfalls
fir eine mannliche; dieses wird unzweifelhaft darch die unten Nr. 494 von Tarent
beschricbene Miinze, auf welcher der Typus der anf dem Pferde sitzenden ménn-
lichen Figur ganz der namliche ist, wie der unter dem Pferde, mit dem rechten

. Fusse auf dem Boden kniemd; in der linken Hand derselben ruht der Huf des
linken Pferdefusses, mit der rechten Hand halt sie ein Tach oder einen Pinsel,
um den Huf zu reinigen , wahrscheinlich den Lappen. '

Sind daher die Miinzen von Ambracia oder von Tarent, deren Zeitunterschied
ibrer Priigung gewiss 100 Jahre betrigt, denn nur so viel diirfte die von Ambracia
alter seyn, untereindander im Zusammenhange, so diirfte die Erklirung aus der
Tarentinischen auf jene von Ambracia anwendbar seyn, und es ist die Gestalt
(der immer ¢ beigeschrieben) der Pfleger der Pferde, welcher den rithmlichen
Staub der Rennbahn aus dem Hufe des siegenden Rosses nimmt.

Pegasus ist das Prototyp des schnellfiissigen Rosses, das Bellerophon nur
mit Hilfe der Pallas, die ihm den goldenen Zaum brachte, einfing *).

Es scheint daher die Gestalt unter dem Pferde weder, wie Eckhel *) glaubt,
Bellerophon selbst, noch wie Eckhel 3) und Avellino *), ein Pferdebeschlager, was
den Gebriuchen der Griechen des hohen Alterthumes zuwider, noch die Nymphe
der Quelle Pirene oder von Tarent, wie R. Rochette *), noch weniger ein Faun , wie
Mionnet ®) meint, zu seyn, sondern der Besorger des edlen Thicres, welcher mit den
Lappen (cwpax:s7) den Huf abwischt,. welcher Pferdebesorger auf den Miinzen von Ta-
rent wieder erscheinet, einmal das biumende Ross aufhaltend, ein andermal demselben
den Kranz aufsetzend; auf einer __n. 505 _ ist sogar die ganz gekleidete Victoria,
welche zuFuss des Pferdes Ziigel ergreift, worauf ein behelmter Reiter einherstirmt.

Nach dieser dltesten Miinze von Ambracia setzt die Fabrik jene mit der Schrift :
AMIIPAKIQTAN, und dem Typus von Korinth, nimlich dem Kopfe der Pallas und
dem Pegasus; ein altes Geprige hat auch die Minze mit der Inschrift AMIL
Zu den vollkommensten dieser Art gehdrt jene Miinze mit der Schrift: AMITPA-
KIQTAN ; riickwirts des behelmten Kopfes der Pallas eine weiblich gekleidete
Gestalt, welche einer Lanze den Kranz aufsetzt; sie ist keineswegs die Venus
Callipyge, wie Cousinéry ®) und Mionnet *) behaupten; dieses zeigt zuverldssig

1) Pindar. Olymp. XIII.

2) Eckh. N. v. a. p. 12¢.

3) detto L c. p. 8%.

%) Avellino, Giornale numismat. p. 66. n. 148. p. 11. n. 261. p.73. n. 296, 297.
5) Annales de P'Institut de corresp. archaeol. Vol. I. p. 821. 822.

6) Descript. P. IIL. Suppl. p. 368 ; n. 81.

7) Pollux Onomast. I. 186.

8) Ligue Achéenne. pl. IV. 8. p 61,

9) Descript. Suppl. ¢. 11I. p. 365, n. 4&.
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die genaue Ansicht der Miinze; es wire daher bei Eckhel ') noch hinzuzusetzen:
‘mulier vestita capite sursum erecto, dextra sublata hastae coronam imponit, und
bei R. Rochette 2); les medailles d’Ambracie montrent cette figure vétue (et non
demie vétue, certainement pas nue) tenant de sa main gauche une longue haste,
sur laquelle elle met de sa main droite une couromne, d'ol I'om pourroit inferer,
que c'est la victeire, qui est ici figurée ete.

Die schonen Ideen, welche Herr R. Rochette ?) iiber die Gestalt des Gorgos
ausspricht, und auf die sitzende, welche er n. 8. stechen liess, ausdehnt, schienen
mir auch auf jene bei Cousinéry *), und auf eine im k. k. Kabinete unter Nr. 12
beschriebene , anwendbar ; diese Gestalt sitzt auf einem Felle , hélt die rechte
Hand erhoben, wie um die Rede damit zn begleiten; in der linken Hand einen
Speer; es ist diess die namliche Gestalt, welche asich nach der Rede erhoben, und
mit Speer und Schild bewaffnet, zum Kampfe schreitet, und welche vielleicht apo-
theosirt, ihre eigenen Knie umfassend, auf dem Bucranium sitzet®).

Unter den Beizeichen auf den Miinzen von Ambracia scheint mir auch die Meta
merkwiirdig, welche bald vor-, bald rickwirts des Kopfes der Pallas auf zwei
Miinzen des k. k. Kabinetes angebracht ist.

Ueber den Zeitpunkt sowohl, als iiber die Zutheilung der Miinzen mit korinthi-
schen Typen habe ich mich gleichzeitig mit R. Rochette in dsn Wiener Jahrbiichern
1829 ausgesprochen. Alle Miinzen mit dem Pallas-Kopfe, und auf der Riickseite
Pegasus und dem Buchstaben @ (Koph) gehdren nach Korinth : die von den Colo-
nien haben entweder ihren Namen ganz ausgeachrieben oder durch die Anfangs-
buchstaben ausgedriickt, und das ¢ ausgelassen.

Es ist unbegreiflich, dass ein so geiibter Numismate, wie Cousinéry, sich in
der Fabrik dieser interessanten Reihe von Miinzen so sehr tiuschen konnte, dass
er sie in die Zeiten des Achaischen Bundes setzte, also zwei Jahrhunderte spiter,
als sie sehr wahrscheinlich geprigt wurden, was auch Eckhel schon angab. Es sind
diese Miinzen alle Beweise eines ausserordentlichen Wohlstandes der griechischen
Stadte, von denen sie geprigt wurden, im V. Jahrhunderte vor Ch. G., welches
der Zeit Alexanders des Grossen vorherging.

Zu den zwei Miinzen , welehe R. Rochette ¢) von Dyrrhachium beschreibt,
setze ich noch eine dritte hinzu, welche ich so glicklich war, mit denen des k. k.
Kabinetes zu vereinigen: ATPPAXINQN. Kopf der Pallas, hinter welchem eine
Keule. Auf der Riickseite: Pegasus.

Nebst den Miinzen von Ambracia gehdren auch noch zu den merkwiirdigen

. jene von Damastium, von denen einige gut gearbeitet , die anderen nicht viel besser,
als die lingots aus den amerikanischen Bergwerken des XVIL Jahrhunderts sind,

1) Numi vet. an. p: 123,
2) Lettre & Mr. Arditi. Annales deinst. de Corresp. archéol. Vol. I. p. 319, 320,
3) L. c. p. 818.

*) Ligue Achéenne, tab, 1V. n, 7.
%) R. Rochette. 1. c. n. 11.

6) Annales I. c. p. 883.
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wie diess imk. k. Miinzkabinete, andere in St. Florian, und bei Fontana, Savor-
gnan und mehrern in der Niahe von Epirus gemachten 8ammlungen beweisen ; auf
ainer kleinen von Damastium ist ein Werkzeug, um in den Bergwerken zu arbeiten,
wie deren unlingst in Ungarn gefanden wurden.

Zu den fir unsern Zweck merkwiirdigeren Miinzen gehort die silberne von Cas-
sope Y imk. k. Kabinete: ZQAAMOZ. Der Kopf des Jupiter mit Eichenlaub. R. KAZ-
ZQIIAIQN. Ein Adler auf einem Blitze stehend, innerhalb eines Eichenkranzes.

Die Tauben auf der Riickseite der Miinzen von Cassope, die Vorderseite: ein
weiblicher Kopf mit der Thurmkrone; eine Andere mit einem stossenden Stiere,
sind sowohl wegen des Taubenorakels von Dodona, als wegen der Triften mit
den Ochsen bei Hesiod, sehr anziehend.

Die Miinze der Molosser mit dem Schilde, worauf ein Blitz, und die Riick-
seite mit einem Blitze innerhalb eines Eichenkranzes, bezieht sich gleichfalls anf
den Dienstdes Jupiter in Epirus, wie die vortreffliche, noch nicht herausgegebene
von Oricus im k. k. Kabinete, auf deren Vorderseite der Kopf des Jupiter — Riick-
seite: ein Adler auf einem Blitze stehend, alles innerhalb eines Eichenkranzes; éhn-
liche Typen haben noch die Miinzen der Stadt Panormus von Epirus; ja Augustus
erscheint, mit Eichenlaub umgeben , auf der Miinze von Nicopolis ).

Diese Miinzen halte ich fiir die merkwiirdigsten Autonom - Miinzen der Stidte
von Epirus, welche alle in einem nihern oder ferneren Zusammenhange mit der
Miinze von Dodona stehen.

Zuden edelsten Erzeugnissen der Kunst, Miinzen zu prigen, gehdren jene der Ko-
nige von Epirus, dieich daher nicht umhin kann, in einer Abhandlung zu beschreiben,
die voruiiglich bestimmtist, zur Erklarung eines der interessantesten Monumente diesed
Landes, welches der Verehrung des Ersten der.Gdtter geweiht war, beizutragen.

Arisbas scheint nur eine Magistratsperson von Theben zu seyn, und die mit
diesem Namen bezeichneten Miinzen bezeichnen vielleicht nicht den Konig dieses
Namens von Epirus.

Alexander L v. J. 342 _826. v. Chr.'G. Die Goldmiinze Alexanders gehort
zuverldssig zu den schonsten, die je aus der Werkstitte der Miinzprige hervor-
gegangen sind. Kopf Jupiters mit dem Eichenkranze. Riickseite: AAESAN-
APOT TOY NEONTOAEMOT. Blitz und Stern und Lanzenspitze. Exemplare
davon sind im k.Kabinete zuParis®),ferner beiDuane, Seguin *). An diese schliessen
sich an jene bei Miounet ®) beschriebene ©); dieser ahnlich sind die in England bei
Rushout, und jene im Kabinete des verstorbenen Téchon?) befindlichen.

1) Sie ist im Mionnet descr. t. II. p. 53. n. 57. irrig in AE angegeben, und wahrscheinlich darum
viel zu nieder geschitst.

2) Morelli Imperat. tah. 87.n. 18.

3) Mionnet. IL. p. 61. n. 8.

%) Selecta numismata, p. 68. Lutetiae, 168%.
5) Desc. II. p. 64.n. &.

%) Die im k. k. Kabinete befindliche 3'y Mionnet, welche friiher bei Alexander lag, fand ich mich bei
genauer Ansicht bestimmt, nach Tarent ( — TAPANTIN . ... ist deutlich zu lesen —) zu legen.
7) Mionnet. Desc. Suppl. III. p. 420. n, 2.
4 L ]
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Von gleich hohem Kunstwerthe, wiedie Goldmiinzen, sind auch die silbernen.

Ausserordentlich schén ist der mit Strahlen umgebene Kopf des Apollo im k. k.
Kabinete, dessen unterer Theil des Kopfes mit einem Streife, wie Nimbus, umgeben
ist. B. AAESANAPOY. Blitz.

Auf einer andern Silbermiinze: Der Kopf des Jupitar mit einem Diadem, wie
¢in Camée von der ersten Schonheit. R AAESANAPOT TOY NEOITOAEMOY.
Blitz und Adler.

Obschon der Kopf mit dem Diadem erstaunlich viel Persdnliches an sich hat, so
bin ich doch der Meinung, es sei nicht der Kopf Alexanders, sondern Jupiters,
so wie auch der Kopf auf den Goldmiinzen mit dem Eichenkranze es ist. Dieser
Kopf mit dem Diadem erinnert zu sehr an den auf den Bronzen zu Paramythia gefun-
denen !), als dass es nicht sehr wahrscheinlich wire, belde seien aus gleicher Zeit,
und bezeichnen gleiche Vorstellung.

Gleiche Individualititen haben die K3pfe des Apollo, des Mercurius auf den Miin-
zen Alexanders, ohne dass doch angenommen werden kdnnte, sie alle stellen die Ziige
Alexanders vor. Aebnliches gilt auch von den Kopfen des Jupiter und des Apollo auf
den schénen Miinzen Philipps von Macedonien, die gewiss nicht den Kopf des Konigs,
sondern der Gdtter vorstellen. Der Cultus des Jupiter zeigt sich auch auf den Bronze-
Miinzen Alexanders, deren Vorderseite den Adler, die Riickseite die Schrift: AAE-
SANAPOY, mit dem Blitze innerhalb des Lorbeerkranzes vorstellen; eine andere
hat den Kopf Mercurs mit dem Petasus; riickwirts einen Thierfuss.

Dass gerade auch die drei Gdtter auf den Bronzen von Paramythia erscheinen,
diirfte wohl fir die Herkunft dieser herrlichen Werke aus der Zeit Alexanders von
Epirus sprechen.

Gleiche Vollendung dieser Kunstwerke ist auf den Miinzen des Konigs Pyrrhus
sichtbar.

Auf den Goldmiinzen ist auf der Vorderseite der Kopf der Pallas; Riickseite:
BAZIAEQX MMYPPOY. Die schwebende Victoria, welchein der rechten Hand einen
Eichenkranz, in der linken ein Trophaeum hilt; im Felde der Blitz.

Auf andern Goldmiinzen des Pyrrhus ist der Kopf der Diana mit riickwarts Ner-
vorragendem Kocher; eiu Blitz?), eine Weintraube?®), eine Fackel *) und ein Tro-
phaeum %) sind schdn gearbeitete Beizeichen der Stampelschneider. ‘An die goldenen
schliessen sich die silbernen Medaillen an.

Der Kopf des Japiter Dodonaeus mit dem Eichenkranze und verschiednen Bei-
zeichen: O ¢), A und derBlitz”); riickwirts auf einem fiir gttliche Wesen hestimm-

1) Specimens of ancient scu!pture. pl. LII.

2) K. k. Kabinet.

3) K. k. Kabinet et Dorville.

%) Neumann Popp. et Regg. numi veteres. P. L. t. V1. n. 3.
5) Mionnet. Suppl. IIT. p. 421. 8.

6) Combe numi vet. Londini 1814. Titelblatt u. p. 11%.

7) Mionnet IL p. 6%. n. 23. 24, VL pl. 71. n. 8.
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ten Throne Dione mit der Thurmkrone, in der rechten Hand einen langen Scepter,
mit der linken emporgehobenen hilt sie das Kleid.

Ich nehme keinen Anstand, diese Gestalt mit der Stelle des Strabo !) auszulegen,

“wo ersagt, dass Dione dem Jupiter im gleichen Tempel (suyvaog) beigegeben wurde. -

Die Didrachmen des Alexander und Pyrrhus, die Tetradrachmen des Pyrrhus
sind bewundernswerth. Auf den Didrachmen des Pyrrhus ist auf der Vorseite der
Kopf der Proserpina mit einem Kranze von Kornéihren; riickwirts: eine Fackel; auf
der Riickseite: BAZIAEQX IIYPPOY. Die schreitende Pallas, vor sich den Schild
haltend, und mit der rechten Hand den Speer werfend, ober dem Schilde ein Stern,
im Felde Blitz und B. Mionnet?) fithrt eine &bnliche in Gold an, wie auch Pem-
broke 3). Obschon diese Miinzen in der Arbeit den Sicilianischen sehr @hnlich sind,
so halte ich doch dafir, ist kein Grund vorhanden , sie nothwendiger Weise in Si-
cilien geprigt zu glauben, die rie selbst an Schonheit noch iibertreffen.

Auf den Bronze-Minzen kommt der Typus des Jupiter Dodonaeus mit dem
Eichenkranze abermals vor; auf deren Riickseite der Blitz innerhalb eines Eichen-
kranzes. Auf anderen kommt der Kopf der Proserpina auf der Vorderseite, und riick-
wirts Ceres vor, ahnlich der Dione, sitzend; so gibt es ihrer mit dem Kopfe der
Pallas und riickwirts die Korndhren innerhalb eines Eichenkranzesbei Torremuzza %),
BAZIAEQZ IITPPOY dazu geschrieben.

Vorstehende Miinzen scheinen mir sowohl ihrer Kunst mit der sie verfertigt
sind, alsihrer Bedeutung willen, die merkwiirdigsten Autonomen der Stidte und
der Konige von Epirus; nun fﬁhre ich jene vom Volk der Epiroten im Allgemeinen
an, die vermuthlich in der Periode des 50jahrigen Stadteverbandes dieses Volkes
gepragt wurden.

Kopfe des Jupiter Dodonaeus mit dem Krauze von Eichenlaub und der Dione
(Form der Juno) mit der Thurmkrone.

R. AIIEIPQTAN. Ein laufender, gegen die Erde stossender Stier i nerhalb
eines Eichenkranzes auf 4 Drachmen-Stiicken. Ein 2 Drachmen - Stiick hat auf der Vor-
derseite beide Kopfe, riickwirts: AIIEIPQTAN. Blitz innerhalb eines Eichenkranzes.

Die meisten 2 Drachmen - Stiicke haben auf der Vorderseite den Kopf des Ju-
piter Dodonaeus mit Eicheulaub, und eine Magistratsperson oder Monogramme,
riickwirts die Schrift:- AHEIPQTAN Adler. Auf dem Drachmen -Stiicke ist der
Kopf des Jupiter mit Eichenlaub, riickwirts: Blitz. Schrift innerhalb eines Eichen-
kranzes. Aehnliche Typen haben auch die Bronze - Miinzen. Ob das A auf den Miin-
zen bei Sestini ®) sich wirklich auf Dodona beziehe, welches signum incusum so-
wohl der Form, als dem Buchstaben nach, erst in den byzantinischen Zeiten geprigt
worden seyn kounte, muss wohl dahin gestellt seyn, so wie auch, ob die Miinze
unter den Unbekannten im k. k. Kabinete mit dem Adler auf dem Widderkopfe, und

1) Strabo. Lib. VIL p. 829,

2) Descr. T. IL p. 68. n. 14,

8) Tab. I.

%) Torremuzza. Tab. CIIL n. 9. ex Paruta.

®) Lettere. T. VIIL p. 4%. und Contin. T. IV. p. 64. Tab. V. n. %



riickwiirts den Blitz, wirklich nach Epirus gehdre. {Die Fabrik, selbst die Patina,
mdchte es glauben machen.

Eine bestimmte Midnze von Dodona, mit dem Namen der Stadt oder des Hieron,
gibt es bis jetzt nicht, wie Hr. Buttmann *) zu glauben scheint.

Wiirde nun gleich der Alterthumsforscher ein grosses Klagelied anstimmen iiber
die Ruinen so vieler dahingeschwundener Reiche, Dynastien, Stadte und Minner, so
kann man doch wieder Trost finden in der Betrachtung, dass fast eben so viele gleich
glinzende Reiche in Gegenden entstanden sind, welche damals, als Theben, Baby-
lon, Susa, Ninive, Ecbatana blihten, und diese Stadte fast aHe Einem Heerfihrer
unterthan wurden, die Orte, wo jetzt Wien, Paris, London, Petersburg, New - York
stehen, eben so wiiste waren, als jetzt die Sitze der dltesten Kultur; der Geschichts-
forscher und Freund der grossen Erscheinungen in der menschlichen Natur hat Grund,
nicht pur zu wiinschen, sondern auch sich den siissen Hoffaungen hinzugeben,
dass so leicht die jetat stehenden Reiche, Dynastien nicht verschwinden, deren Stadte
nicht mehr dem Erdboden gleich gemacht werden, sondern dass sich nicht nur auf
den Triimmern der Zerstdrung neue erheben werden, sondern auch neue in Himmels-
strichen und von Meeren bespiihit, von welchen selbst die weisesten und gelehrte-
sten Mianner des Alterthumes keine Ahnung hatten, und dass dieses Alles geschehen
werde durch Befolgung der Lehren des Christenthumes und jene grosse Kraftiusse-
rung, welche die Pflege des Geistes den Dingen in den Erscheinungen der Korper-
welt verleiht.

Dein Stift, lieber Bruder, hat vom vierten Jahrhunderte an, dem Zeitpunkte
seiner wahrscheinlichen Griindung, bis auf diesen Tag so viele Dinge voriibergehen
gesehen; es fillte die grosse Volkerwanderung, die Anfille der Iunnen, sah die
Stiftung der Ostmark, sah das Haus Habsburg einziehen in diese Lande, seinen
hohen Thron errichten, einen der edelsten seiner Sohne, Kaiser Maximilianl.,in der
Nachbarschaft (in Wels) sterben; zweimal schwiarmte tirkische Reiterei um seine
Fluren, welche sie zu zertreten drohte, wie die Hellopiaflur; sah das Kreuz siegen,
errichtete bald nach diesem Siege sein schines Haus, wie iiberhaupt bald nach den
Tirkenkriegen iiberall prichtige Gotteshiuser aus der Asche emporstiegen, die
schonsten ex voto der letzten grossen christlichen Begeisterung, __ __ dass gleicher
Segen, wie bisher, iiber dich, wie @iber dein Stift herniedersteige, wiinschet immer

Wien, im Februar 1887. 2) Dein

treuer Bruder

Joseph Arneth.

1) Mythologus. I. S. 23.
2) Die Drucklegung durch unvorhergesehene Umstinde verspitet.
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